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«Мне хотелось написать про Зою, 
Так, чтоб ты не знал пути назад. 
Потому что вся её отвага, 
Устремлённый в будущее взгляд, 

Шаг к победе, 

может быть, полшага, 

Но вперёд, 

вперёд, а не назад. 
Шаг к победе — 

это очень много. 
Оглянись, подумай в свой черёд 
И ответь обдуманно и строго, 
Сделал ли ты этот шаг вперёд». 
Это к тебе, товарищ, ко всем 
твоим сверстникам н друзьям обра¬ 
щает свои слова Маргарита Алитер, 
автор удостоенной Сталинской пре¬ 
мии поэмы «Зоя». 

«...Чтобы чудесная зоина сила, 
Как вдохновенье, тебя носила, 
Стала бы примесью крови твоей. 
Чтобы, когда ты станешь большою, 
Сердцем горячим, верной душою 
Ты показала, что помнишь о ней». 

Вот она, «московская шкодьница- 
длншопожха», тоненькая девушка в 
стареньком платье, в чинёных туф¬ 
лях. Так же, как и тысячи других 
юношей « девушек, Зоя, .волнуясь, 
сдаёт экзамены, грустит, рассорив¬ 
шись с подругами, прячется с люби¬ 
мой книжкой в саду, хлопочет по 
хозяйству. Она может избрать себе 
любую судьбу, любое счастье, 
«^толнк переставь, кровати двигай, 
Шума и силёнок нс жалей. 
Этажерка краше с каждой книгой, 

С каждым переплётом веселей. 
Скуки давешней как не бывало! 
Стало быть, и вывод будет прост; 
Человеку нужно очень мало, 

Чтобы счастье стало в полный рост». 
Но патио, счастье ли это? Достой¬ 
на ли такая скромная участь моло¬ 
дого человека наших дней, исполнен¬ 
ного свежих сил и горячих мечтаний, 
человека, перед которым родина от¬ 
крыла все пути? 

«Девочка, а что такое счастье? 
Разве разобрались мы с тобой? 
Может, это значит—двери настежь, 
В ветер окунуться с головой? 
Чтобы хвойный мир колол наошуль 
И горчил на вкус, 

В небо поднялась 

— чего уж проще б! — 

А потом спустилась с высоты». 
Нет, счастье молодого человека 
нашего времени не в узком, личном 
благополучии: 

«Нам для счастья нужно очень много. 
Маленького счастья не возьмём. 
Горы на пути — своротим гору, 
Вычерпаем реки н моря. 

Вырастай такому счастью в пору, 
Девочка богатая моя». 


Твоя совесть 


3. КЕДРИНА 


С этими словами обращается автор 
к Зое іКосмодемьянской, обращается 
я к тебе, товарищ, потому что 
каждый советский молодой человек 
может стать таким, как она. Зоя из¬ 
брала себе высокий и трудный путь. 
И величие её состоит прежде всего 
в том, что сим ещё в ранней юности 
сумела увидеть мир таким, как ои 
есть, «во всей своей сущности трез¬ 
вой и ічёрствой», вступила на путь 
той большой правды, которая начер¬ 
тана Лениным я Сталиным. 

Зоя посвящает всю себя служению 
этой правде — пионерской прарде, 
комсомольской правде, большевист¬ 
ской правде. А для этого надо преж¬ 
де всего стать суровым и требова¬ 
тельным к себе, надо многому на¬ 
учиться, многое познать. И вот она 
составляет длинный список неяро- 
чтёамых книг. «Народы, судьбы, лю¬ 
ди» прошлого и настоящего напол¬ 
няют жизнь Зоя. Она знает, что 
должна 

«Вглядываться в судьбы их и лица, 

Видеть нм невидимую нить. 

У одних чему-то научиться 

И других чему-то научить. 

Научить чему-то, 

Но чему же? 

Прямо в душу каждому взглянуть, 

Всех проверить, всем раздать 
оружье, 

Всех построить и отправить в путь». 

Именно это отношение к жизни и 
безграничная преданность своей идее 
делают Зою такой несгибаемо силь¬ 
ной. 

Зоя смогла совершить свой высо¬ 
кий подвиг потому, что всем складом 
своей, с виду совсем обыкновенной 
жизни, всем строем своих взглядов 
н привычек она подготовила себя к 
борьбе за большевистскую правду. 
Война не застала её врасплох, хотя 
и для неё «всё изменилось, всё ина¬ 
че, ещё никто не знает, как!» Ясно 
одно: началась другая, более важная 
жизнь, для которой всё предыдущее 
было только подготовкой. 

«Мы жили (Настолько свободно 
и вольно, 

Не поиня о том, что бывает иначе. 

Что иногда забывали невольно, 

Что мы комсомольцы и что это 
значит». 

И вот наст-зло время оправдать 
высокое эаамие комсомольца. Нынче 
всё. чем ‘мы жили: я детство, я 
школа, и родной дом,— всё в опас¬ 


ности. нал всем занесена кровавая 
лапа нашего смертельного врага — 
немца. 

«Настала пора, и теперь мы в ответе 

За каждый свой взнос 

в комсомольском билете. 

И родина нынче с нас спрашивать 
вправе 

За каждую буковку в нашем уставе. 

Тревожное небо клубится над 

Подходит война к твоему 

изголовью. 

И больше нам взносы платить 
не рублями, 

А, может быть, собственной 

жизнью и кровью». 

В дни, когда враг, подойдя к Мо¬ 
скве, угрожал самому сердцу родины. 
Зоя так же просто и серьёзно, как 
шла в шкоду, идёт в партизанский 
отряд. Она взяла яа себя ответствен¬ 
ность за родину, за твою, товарищ, 
честь и свободу. Как призывный звои 
колокола, раздался голос Сталина в 
кавун двадцать четвёртой годовщины 
Октябрьской революции. Как вернее 
запечатлеть эту речь в своём серд¬ 
це, как ео запомнить, «чтоб она в 
крова моей осталась?» 

«Я запомню неотступный взгляд 

Вставшей в строй московской 
молодёжи 

И мешки нехитрых баррикад — 

Это, в сущности,—одно н то же. 

И на фронт идущего бойца, 

Ставшего задумчивей н строже, 

И сухой огонь его лица — 

Это, в сущности,—одно и то же». 

Речь вождя обязывала. И Зоя дер¬ 
жалась достойно. Мы знаем, как по¬ 
пала она в руки фдшистоз. как её 
пытали и ках она умерла, ничего не 
сказав своим мучителям. Автор яе 
говорит нам ничего нового об этом 
в своей поэме. Он просто берёт нас 
за руку и ведёт вслед за Зоей в хо¬ 
лодную, вьюжную яочь, показав про¬ 
стую русскую деаочку, ставшую бес¬ 
смертной героиней, неприступной и 
несгибаемой в величин своего муже¬ 
ства. Вместе с Зоей проходим мы 
сквозь пытку допроса, шагаем босыми 
ногами по колючему спегу. глотаем 
апалсдаыш губами огонь вместо во¬ 
да и, отложив поэму, спрашиваем 
у своей совести: смогу ли я жить 
и умереть так, как жила и умерла 
Зоя? И каждый должен ответить 
самому себе: «Смогу». 

А ках же иначе можем мы отве¬ 


тить, если Зоя отныне неотделима от 
каждого из нас, если в вей воплоти¬ 
лись твои лучшие черты, твои завет¬ 
ные мечты, твоя совесть, слава и чи¬ 
стота! Какая русская женщина «е 
почувствует себя матерью Зои? 
Какая девушка не ощутит в себе, 
ои.ту идти по сё стопам? Какой 
юіюша-воші ие пойдёт мстить за неё, 
как за свою собственную .убитую 
врагами невесту? Он будет искать 
боя, чтобы найти убийцу нашей Зон. 
«Русский воин, 

юноша, одетый 
В справедливую шинель бойца, 
Ты обязан помнить все_ приметы 
Этого звериного лица. 

Ты его преследовать обязан. 
Как бы он нн отступал назад. 
Чтоб твоей рукою был иаказаи 
Гнтлеровской армии солдат, 

Чтобы он припомнил, умирая. 
На снегу кровавый зоии след». 


Это твой долг, молодой боец на¬ 
ступающей Красной Армии. 


«Но постой, постой, ведь я не знаю 
Всех его отличнй и примет. 
Малого ль, большого ль был он 
роста? 


Черномазый, 

рыжий ли? 


Как же быть? 

А просто — 


«И покуда собственной рукою 
Ты его не свалишь наповал, 

Я хочу, чтоб счастья и покоя 
Воспалённым сердцем ты ие знал». 

И ты, девушка-школьница, и ты. 
учешос ремесленного училища, ты. 
молодой рабочий тыла,— все, все мы 
не должны знать покоя, пока не смо¬ 
жем сказать самому неумолимому 
судье — своей совести: я сделал шаг 
х победе! 

«Близкие, 

товарищи, 

соседи — 

Все, кого проверила война. 

Если б каждый сделал шаг 

к победе. 

Как бы к нам приблизилась она!» 

Помня же, товарищ, что победа ие 
приходит сама: победу надо создать 
своими руками, сцементировать своею 
кровью. Если ты будешь помнить о 
том, что никто не выкует победу за 
тебя, если ты будешь проверять свою 
жизнь и свою борьбу жизнью и борь¬ 
бой Зои и тысяч таких, как Зоя, мы 
сохраним дорогие человеческие жиз¬ 
ни и приблизим пай победы, как 
приблизила его Зоя. 


2 


На обложке: репродукция одного из стендов выставки .Комсомол в отечественной войне*. 
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ВСЕГДА ОТБУДЕТ ПРИЗЫВОМ ГОРДЫМ 


Незадолго перед своей смертью Горький напечатал статью 
«Пролетарская ненависть», в которой писал: 

«Фашизм прежде всего — ничем не прикрытое, циническое 
истребление революционного, но безоружного пролетариата 
одичавшими, но вооружёнными хозяевами капиталистами. Затем 
фашизм - отрицание культуры, проповедь войны, крик обесси¬ 
левшего о желании быть сильным». 

«Имеем ли мы право ненави¬ 
деть іэтих одичавших, неизлечи¬ 
мых дегенератов — выродков че¬ 
ловечества, этгу безответственную 
международную шайку явных 
преступников, которые наверное 
попробуют натравить свой «на¬ 
род» и на государство строяще¬ 
гося социализма? 

Подліинный, искренний рево¬ 
люционер Советских Социалисти¬ 
ческих Республик не может не 
носить в себе сознательной, ак¬ 
тивной, героической ненависти к 
подлому «врагу своему. Наше пра¬ 
во на ненависть к нему доста¬ 
точно хорошо обосновано и оправ¬ 
дано». 

Мы с особой силой повторяем 
эти пророческие слова Алексея 
Максимовича в дни, когда весь 
мир отмечает семидесятипятиле- 
тие великого русского писателя. 

Уже в то время — эти слова 
были сказаны в 1935 году-гени¬ 
альный художник слова, пламен¬ 
ный борец за народное дело, 

Горький предсказывал нашествие 
фашистских орд на нашу страну. 

Ужо тогда, почти десять лет на¬ 
зад. Алексей Максимович учил 
нашу молодёжь ненависти к вра¬ 
гу. Не страж перед дикой силой 
современных варваров говорил 
устами писателя. Нет! Горький 
слишком хорошо энал свой на¬ 
род. Горький лучше, чем кто- 
нибудь другой, понимал, что ко¬ 
гда настанет пора великого испытания, ненависть к врагу охва¬ 
тит всеж наших людей, от мала до велика. И эта горячая, 
справедливая ненависть будет той могучей силой, которую не 
перебороть даже самому страшному врагу. 

Его нет с нами сегодня, в суровую пору смертельной борьбы 
с немцами. Но если б жив был Горький, он убедился бы, как 
глубоко пало семя, брошенное им, какие могучие всходы дало 
оно. 


Горький был гуманистом. Горький радовался каждому новому 
кирпичу, который мы клали на стройке нашего величествен¬ 
ного и светлого здания. 

«Я хотел - и хочу - видеть всех людей героями труда и 
творчества,— писал Алексей Максимович,— строителями новЭх. 
свободных форм жизни. Мы должны жить так, чтобы каждый 
из нас, несмотря на различие индивидуальностей, чувствовал 
себя человеком равноценным всем 
другим и всякому другому». В 
другой раз он говорил: «Мы жи¬ 
вем в счастливой стране, где есть 
кого любить и уважать». «У нас 
любовь к человеку должна воз¬ 
никнуть — и возникает — из чув¬ 
ства (удивления перед его творче¬ 
ской энергией, из взаимного ува¬ 
жения людей к Их безграничной, 
трудовой, коллективной силе». 

Именно потому, что он был гу¬ 
манистом, Горький предвидел же¬ 
стокую, смертельную войну, ко¬ 
торую его народу предстоит вести 
за право жить так. как хочет это¬ 
го народ. И эту войну против фа¬ 
шизма, за честь и свободу своей 
родины Горький рассматривал 
как войну за свободу и культуру 
всего человечества. 

Можно смело сказать, что вся 
жизнь Горького, всё его творче¬ 
ство служат громким призывом к 
этой борьбе, ибо самое главное в 
«их — любовь к народу, горячее 
•стремление к его прекрасному и 
светлому будущему. 

Когда Горький говорит: «Че¬ 
ловек — вот правда!.. В этом 
вое начала и концы... Всё - 
в человеке, всё для человек»! Су¬ 
ществует только человек, всё же 
остальное - дело его рук и его 
мозга! Человек!» Это звучит 
гордо!.. Надо уважать человека!» - 
мы знаем: это призыв к труд¬ 
ной и суровой борьбе человека с 
зверем, призыв к борьбе для победы! 

Горького с нами нет. Фашистские мерзавцы убили Горького. 
Он пал, как солдат на поле брани. 

«Пускай ты умер!.. Но в песне смелых и сильных духом 
всегда ты будешь живым примером, призывом гордым к сво¬ 
боде, к свету!» 

Слово Горького, его образ живут ^никогда не умрут в на¬ 
шем народе. Они вдохновляют нас в бою и труде, они ведут 
нас к победе. 








ЖЕЛЕЗНАЯ ВОЛЯ 


И. С. ЛЕСКОВ 


Рис. К. ЕЛИСЕЕВА 


іхло мы ниже печатаем, был 
__ __. „ .. ____ «Кругозор» за 1870 год. 0 боль¬ 
шой гатирнчесжой силой Лесков высмеял в втом рассказе пресловутую «же- 
леапую полю» немцев, нх педантизм в умственную ограниченность. 

Герой рассказа Гуго Пекторалис но вымышлен Лесковым. 

В адресной книжке писателя в 1859 году запиевяіы: «горчіічігыв дом» бои- 
кнря Асмуса Сименсопа в Петербурге, машиностроительный ал вод в городе 
Добери не, на озере Плау, в Мсклеибург-Шверішс, и, нькоисц, <Тім обладатель 
«железной поли» — мекленбургский гражданский инженер Крюгер, переимено¬ 
ванный писателем в Гуго Пскторалксз. 


(Вскоре после Крымской войны (я не ви¬ 
новат, господа, что у нас все новые исто¬ 
рии восходят своими началами к этому 
времени)-я заразился модною тогда^ере¬ 
сью, за которую не раз обсуждал себя гао- 
следстнии,- то есть, я бросил довольно 
удачно наічатую казённую службу и по¬ 
шёл служить в одну из вновь образован¬ 
ных в то время торговых компаний. Она 
теперь давно уже лопнула, и память о 
ней погибла даже без шума... 

Хозяева дела, при котором я пристроил¬ 
ся, были а шли чане: их было двое, оба 
они были женаты, имели довольно боль¬ 
шие семейства и играли один «а флейте, 
а другой на виолончели. Они были л юти 
очень добрые к оба довольно практиче¬ 
ские. Последнее я заключаю потому, что, 
основательно разорившись на своих пред¬ 
приятиях, они пеняли, что Россия имеет 
свои особенности, с которыми нельзя не 
считаться. Тогда они взялись за дело на 
простой русский лад и снова разбогатели 
чисто по-английски. 

Операции у нас были большие и очень 
сложные: мы и землю пахали, и свекло¬ 
вицу ссіяли, и устраивались верить сахар 
и гнать спирт, пилить доски, колоть 
клёпку, делать селитру и вырезать пар¬ 
кеты,— 'словом, хотели эхеплоаггспровать 
всё. к чему край .представлял какие-либо 
удобства. За всё это мы взялись сразу, 
и работа у нас кипела: мы рыли землю, 
клали каменные стены, выводили мону¬ 
ментальные трубы и набирали людей вся¬ 
кого сорте, впрочем, всё более по преиму¬ 
ществу из иностранцев. Из русских выс¬ 
шего, по экономическому значению, ран¬ 
га — только и был один я — и то потому, 
что в числе моих обязанностей было хож¬ 
дение по делам, в чём я. разумеется, был 
сведущее иностранце®. Зато иностранцы 
составили у нас целую колонию: хозяева 
настроили нам довольно однообразные, 
•но весьма красивые и удобные флигеля, 
и мы седи в этих кот хеджах вокруг 
огромного старинного барского дома, в 
котором разместились сами принципалы. 

Дом. построенный с разными причуда¬ 
ми, был так велик и поместителен, что в 
нём могли свободно и со всякими удобст¬ 
вами расположиться даже два английских 
семейства. Над домом вверху, в полукруг¬ 
лом куполе, была Эюлова арфа, с которой, 
впрочем, давно были сорваны струны, а 
внизу под этим самым куполом - огром¬ 
нейший концертный зал, где отличались 
в прежнее время крепостные музыканты 
и певчие, распроданные поодиночке преж¬ 
ним владельцем в то время, когда слухи 
об эмансипации стали казаться вероятны¬ 
ми. Мои господа англичане давали ® этом 
зале квартеты из Гайдна, на которые в 
качестве публики собирали всех служа» 
щих. не исключая нарядчиков, конторщи¬ 
ков и счётчиков. 

Делалось это в целях «облагорожения 
вкуса», ио только цель эта мало достига¬ 
лась, потому что классические к вс рте ты 
Гайдна простолюдинам не нравились и 
даже нагоняли на них тоску. Мне они от¬ 
кровенно жаловались, что «им нет хуже, 
как эту гадину слушать»: ко тем не ме¬ 
нее эту «гадину» они всё-таки слушали, 
пока веем нам не была послана судьбою 
другая, более весёлая забава, что случи¬ 


лось с прибытием к нам ив Германии но¬ 
вого колониста, инженера Гуго Карловича 
Покторалиса. Этот человек прибыл к нам 
из маленького городка Доберана, что ле¬ 
жит при озере Плау в Мекленбург-Шве- 
рюзе. и самое его прибытие к нам уже 
имело свой интерес. 

Пекторалис был выписан в Россию вме¬ 
сте с машинами, которые он должен был 
привозти, поставить, пуститъ в ход и на¬ 
блюдать за ними. Почему ниши англича¬ 
не паяли этого немца, а не своего англи¬ 
чанина, и отчего они самые машины за¬ 
казали в маленьком немецком Добераие- 
я наверно не знаю. Кажется, это случи¬ 
лось так, что один из англичан видел где- 
то машины этой фабрики и, облюбовав 
их, пренебрёг некоторыми условиями пат¬ 
риотизма... 

Машины назначались для паровой 
мельницы и лесопильни, для которых 
уже были готовы здания. Высылкою их и 
инженера мы очень торопили — и фабри¬ 
кант известил нас, что машины шли в 
Петербург морем с самыми последними 
фрахтами. Об инженере же, которого мы 
просили послать, чтобы он прибыл ранее 
машин и мог сделать нужные для них 
приспособления в постройках, нам писа¬ 
ли. что такой инженер нам будет немед¬ 
ленно послан; что эозут его Гуго Псюто- 
ралюс, что он знаток своего дала и имеет 
железную нолю для того, чтобы сделать 
всё, за что возьмется. 

Я был тогда по компанейским делам в 
Петербурге - и на мою долю пяіло при¬ 
нять'из таможни машины и отправить их 
в нашу глушь, а также явятъ с собою 
Гуго Пекторалиса, который должен был 
очень скоро приехать и явиться в «Са- 
рептский дом», Асмус Симонзен и К- . из¬ 
вестный нам более под именем «горчич¬ 
ного дома». Но в высылке этих машин и 
инженера вышло хаксе-то циі рго цио: ма¬ 
шины запоздали и пришли очень поздно, 
а инженер упередил наши ожидания и 
приехал в Петербург раньше времени. 
Только что я прибыл в «горчичный дом», 
чтобы сообщить для ожидаемого Пектора- 
лиса мой адрес, мне отвечали, 
что он уже с неделю тому на¬ 
зад как проехал. 

Это неприятное дли меня и 
очень рискованное для Пекто¬ 
ралиса событие случилось в 
конце октября, который в тот 
год как наело выдался особен¬ 
но лют и ненастен. Снегу и 
морозов ещё нс было, но шли 
проливные дожди, сменявшие¬ 
ся пронизывающими туманами; 
северные -ветры дули так. что. 
казалось, хотели выдуть мозг 
костей, а грязь повсеместно 
была такая невылазная, 
можно было представить, ка¬ 
кой ад должны представлять 
теперь грунтовые почтовые до¬ 
роги. Положение опрометчиво¬ 
го, как мне казалось, иностран¬ 
ца. который в такое время пу¬ 
стился один в такой далёкий 
путь, не зная ни наших дорог, 
ни наших порядков,— казалось 


мае просто ужасным, и я в своих предпо¬ 
ложениях не ошибся. Действительность 
даже превзошла мои ожидания. 

Я осведомился в «горчичном доме»: вла¬ 
деет ли по крайней мере приехавший Пек¬ 
торалис хотя сколько-нибудь русским 
языком,— и получил ответ отрицательный. 
Пекторалис не только не говорил, но и не 
понимал ни слова вго-руееюи. На мой во¬ 
прос: довольно ли с ким было денег, мне 
отвечали, что ему выданы «за счёт комиа- 
кии» прогонные и суточные на десять 
дней. 

— Зачем вы не удержали его? Зачем не 
уговорили его хотъ подождать попутчи¬ 
ка? — понял я в горчичном доме, но там 
отвечали, что они уговаризали и пред¬ 
ставляли туристу все трудности пути; но 
что он пеязколебимо стоял на своём, что 
он дал слово ехать не останавливаясь, - 
и так поедет; а трудностей никаких 
■не боится, потому что имеет железную 
толю. 

В большой тревоге я написал своим 
принципалам всё. как случилось, и про¬ 
сил их употребить все зависящие от них 
меры к тому, чтобы предупредить несча- 
сгия. какие могли встретить бедного пут¬ 
ника; но писавши об этом, я, по 'правде 
сказать, и сам хорошенько нс знал: кгх 
это сделать, чтобы поранятъ на дороге 
Пекторалиса я довезти его к месту под 
охраною надёжного проводника. Я евм в 
эту перу никак не мог оставитъ Петер¬ 
бурга. где меня задерживали довольно 
важные поручения, и притом он так дав¬ 
но уехал, что я едва ди мог бы его до¬ 
гнать. Бели же будет послан кто-нибудь 
навстречу этой железной воле, то кто по¬ 
ручится. что этот тэсол встретит Пектора¬ 
лиса и узнает его? 

Я тогда ещё думал, что, встретив Пек- 
тараліиса, его можно не узнать. Это про¬ 
исходило конечно оттого, что немцы, у 
которых я о нём раеацрэпшзал, не умели 
сообщить его примет. Аккуратные и бес¬ 
таланные, они давйли мне только общие, 
так сказать самые паспортные приметы, 
которые могут свободно приходиться чуть 
не к каждому. По их словам, Пекторалис 
был молодой человек лет от 28 до 30; рос¬ 
та немного выше среднего, худощав, брю¬ 
нет с серыми глазами и весёлым, твёрдым 
выражением лица. Надеюсь, что тут не¬ 
много такого, почему бы, встретив чело¬ 
века, можно было сейчас узнать его. Са- 
*ээе рельефное, что я мог удержать в па¬ 
мяти іиз всего этого описания, это «твёр¬ 
дое и весёлое выражение», но кто же это 
из простых людей такой знаток в опреде¬ 
лении выражений, чтобы сейчас приме¬ 
тить его и «стой, брат, не ты ли Пежторв- 
лис?» Да и наконец самое эго выражение 
могло измениться — могло достаточно раз¬ 
мокнуть и остыть на русской осенней 
сырости и стуже? 

Выходило, что хром® того, что мною бы¬ 
ло нггаисашо в пользу этого чудака, я бо¬ 
лее уже но мог для «его ничего сделать— 
и .юлою-неволею я этим утешился, и при- 



■1 



















том же, получив внезапно неожиданные 
распоряжения о поездках на юг, не имел 
и досуга думать о Пекторалисе. Между 
тем прошёл октябрь и половина ноября: в 
беспрестанных переездах я не имел о 
Пеитораліисе никакого слуха и возвра¬ 
щался домой только под исход ноября, 
объехав в это тремя много городов. 

Во 'Владимире я нашёл покинутый 
мною тарантас, который мог ещё слу¬ 
жить свою службу; так как на колёсах 
было удобною ехать, чем на оашях,— я я 
тронулся в путь в моём экипаже. 

Пути мне от Владимира оставалось око¬ 
ло тысячи вёрст: я надеялся проехать это 
расстояние дней <в шесть, но несносная 
тряска так мюня .измаяла, что я давал се¬ 
бе частые передышки и еэазд гораздо мед¬ 
леннее. На пятый день к вечеру я наси¬ 
лу добрался до Василева Майдана, и тут 
им-сл самую неожиданную и даже неве¬ 
роятную встречу. 

Но знаю как теперь, а тогда Василев 
Майдан была холодная, .бесприютная стан¬ 
ции, в открытом поле. Довольно безобраз¬ 
ный. обшитый тёсом дом, с двумя казён¬ 
ными колоннами на подъезде, смотрел не¬ 
приветливо и нелюдимо — и на самом до¬ 
ле, сколько мне известно, дом этот был 
холоден; но тем нс менее я так устал, 
что решился здесь заночевать. 

Несмотря на то, что по мерцавшему а 
окнах пассажирской комнаты огоньку я 
мог подозревать, что тут уже есть люди, 
расположившиеся на ночлег,— решимость 
моя дать себе роздых была тверда,^ и за 
неё-то я и был вознаграждён самою при¬ 
ятною неожиданностью... 


Отдав приказ своему человеку внесть 
кошму, шубу и другие необходимые ве¬ 
щи, я велел ямщику задвинуть тарантас 
на двор, а сам ощупью прошёл через про¬ 
сторные тёмные сени и начат ошаривать 
руками дверь. Насилу я её нашёл и на¬ 
чал дёргать, но пазы туго набухли — и 
дверь не поддавалась. Сколько я ни дёр¬ 
гал. собственные мои аилы вероятно ока¬ 
зались бы совершенно недостаточными, 
если бы мне на помощь но подоспела 
чья-то добрая рука, .или лучше сказать 
добрая нота, потому что дверь мне была 
открыта с внутренней стороны толчком 
ноги. Я едва успел отскочить - и тогда 
увидал перед собою на пороге человека в 
обыкновенной городской цилиндрической 
шляпе и широчайшем клеёнчатом плаще, 
на пуговице которого у воротника висел 
на шнурке большой дождевой зонтик. 

Лицо этого незнакомца я в первую ми¬ 
нуту не рассмотрел, но, признаться, чуть 
но обругал ого за то, что он едва «с сшиб 
меня дверью с йог. Но что меня удивило 
и заставило обратить на него особенное 
внимание — это то, что он не вышел в от¬ 
воренную им дверь, как я мог этого ожи¬ 
дать; а напротив, снова возвратился на¬ 
зад и начал преспокойно шагать из угла 
в угол по отвратительной пустой комнате, 
едва-едва освещённой сильно оплывшею 
оалыюю свечою. 

Я обратился к нему с вопросом: не 
знает ли он, где здесь на этой станции 
помещается смотритель или какой-нибудь 
другой жиэ-чоловок? 

— ІсЬ ѵегаіеЬе е а г пісЫ ги$$іэсЬ,— отве¬ 
чал незнакомец. 

Я загоѳорид с «им по-немецки. 

Он видимо обрадовался звукам родного 
языка и отвечал, что смотрителя нот, что 
он был, да давно куіда-то .ушёл. 

- А вы вероятно ждёте здесь лошадей? 

- О! да!, я жду лошадей. 

— И неужто лошадей нет? 

— Ие знаао. право, я не получаю. 

— Да вы спрашивали? 

- Нет, я не умею говорить по-русски. 

— Ни слева? 

у Да, «можно», «не можно», «гаможно», 
«подрзжно»... — пролепетал он, высыпав 
очевидно весь словарь своих позі.чаыяй. — 
Скажут «можно» — я оду, «но можно» - 
ие оду, «подрежаю» - я дам подрожи», 
вот и всё. 

Батюшки мои, думаю себе: вот антик-то! 


и начинаю его осматривать... Что за на¬ 
ряд!.. сапоги обыкновенные; ио из них 
из-за голенищ выходят длиннейшие крас¬ 
ные шерстяные чулки, которые закрыва¬ 
ют его ноги выше колея и поддерживают¬ 
ся на половине ляшск синими женскими 
подвязками. Из-под жилета на живот спу¬ 
скается гарусная красная вязаная фуфай¬ 
ка; поверх жилета видна серая куртка из 
халатного др«па^ с зелёною оторочкою, и 
поверх всего этот совсем не приходящий 
по сезону клеёнчатый плащ и зонтик, 
привешенный к его пуговице у самой 

Весь багаж проезжающего состоял из 
самого небольшого цилиндрического 
свёртка, в клеёнчатом же чехле, который 
лежал на іетоле, а на нём довольно про¬ 
стая записная книжка и более ничего. 

- Это удивительно! - воскликнул я и 
чуть не спросил его; неужто вы так вот 
это и едете? — ню сейчас же спохватился, 
чтобы не оказать неловкости - и обра¬ 
тясь к. вошедшему в это время смотрите¬ 
лю. велел подать себе самовар и затопить 
камин. 

Чужестранец всё пробе ожидался, по уви¬ 
дав, что принесли дрова и зажгли их в 
камине, вдруг несказанно обрадовался и 
проговорил: 

— Ага, «можно», а я тут третий день — 
и третий день всё сюда на камин паль¬ 
цем покапывал, а мне отвечали «не мож¬ 
но». 

— Как, вы тут уже третий день? 

- О, да, я третий день,- отвечал он 
спокойно. — А что такое? 

— Да зачем же вы сидите здесь третий 
день? 

— Не знаю, я всегда так сижу. 

— Как всегда, на каждой станции? 

— О, да, непременно на каждой, как вы¬ 
ехал из Москвы, так везде и сижу, а по¬ 
том опягГь еду. 

— На каждой станции вы сидите по 
три дня? 

— О, да, по три дня.» Впрочем, позволь¬ 
те, я на одной просидел два дня, у меня 
это записано, но зато на другой четыре. 

— И что же вы делаете на станциях? 

— Ничего. 

— Извините меня, может быть, вы нра¬ 
вы изучаете, заметки ваши пишете? — 

Тогда это было в моде... 

— Ну... как быть?.. — отвечал он,— ви¬ 
дите. я не умею по-русски говорить - и я 
должен всем подчиниться. Я это тая себе 
положил; ню.зато потом.» 

- Что же будет потом? 

— Я буду всё подчинятъ. 

— Вот как! 

- О, да, непременно! 


- Но как вы могли пуститься в такой 
путь, не зная языка? 

- О, это было необходимо нужно, у 
вас было такое условие, чтобы я ехал «е 
останавливаясь,— и я еду не останавли¬ 
ваясь. Я такой человек, который всегда 
точно исполняет то, что он обещал, - от¬ 
вечал незнакомец, « при этом лицо его, 
которого я до сих пор себе не определил, 
вдруг приняло «(весёлое и твёрдое выра¬ 
жение». 

«Боже, что за чудак!» - думаю себе и 
говорю: - но вы извините меня, пожалуй¬ 
ста, разве этак ехать как вы едете — зна¬ 
чит «охать не останавливаясь»? 

- А как же? - я всё еду, всё еду: как 
только мне скажут «можно», я сейчас 
еду — и для этого, вы видите, я даже но 
раздеваюсь, о, я очень давно, очень дав¬ 
но не раздеваюсь. 

«Чист же, я думаю, ты, должно быть, 
мой голубчик!» — и говорю ему; — Изви¬ 
ните, мне странно, как вы собою распоря¬ 
дились. 

- А что? 

— Да вам бы лучше поискать о Москве 
русского попутчика, с которым бы вы 
ехали гораздо скорее и спокойнее. 

— Для этого надо было останавли¬ 
ваться. 

- Но вы очень скоро наверстали бы 
эту остановку. 

— Я решал и дал слово не останавли¬ 
ваться. 

— Ио водь вы, по вашим же словам, 
на всякой станции останавливаетесь. 

— О, да, но это не по моей воле. 

— Согласен, ню зачем же это и как вы 
это можете выносить? 

— О, я івсё могу выносить, потому что 
у меня железная воля! 

— Боже мой! — воскликнул я,— у вас 
железная золя? 

- Да, у меня железная воля; и у мое¬ 
го отца, и у моего деда была железная 
воля — и у меня тоже железная воля. 

— Железная воля!., вы верно из Добе- 
раиа, что в Мекленбурге? 

Он удивился и отвечал: 

- Да, я из Добераиа. 

— И едете на заводы в Р.? 

- Дз, я оду туда. 

- Вас зовут Гуго Пеющрзлие? 

- О, дві, да! я инженер Гуго Пектора- 
лне: ио как вы это узнали? 

Я не вытерпел более, вскочил с места.» 
и повлёк его ж самовару, за которым обо¬ 
грел сто пуншем и рассказал, что узнал 
ого по его железной воле. 

- Вот как! — воскликнул он. придя в 
неописанный восторг, и, подняд руки 
кверху, проговорил: - о, мой отец, о, мой 
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гросс-фатер! мышке ли вы это и доволь¬ 
ны ли вашим Гуго? 

- Они непременно должны быть вами 
довольны,— отвечал я; — но вы садитесь- 
ка скорее к столу я отогревайтесь чаем. 
Вы, я думаю, черт знает как назяблись! 

- Да, я зяіб; здесь холодно; о, как хо¬ 
лодно! Я это вей записал. 

— У вас и іплаггье совсем не такое как 
нужно: оно не греет. 

— Это правда: оно даже совсем не 
греет,- вот только и греют, что одни чул¬ 
ки; но у меня железная воля - я вы ви¬ 
дите, как хорошо иметь железную волю. 

- Нет,- говорю,- не вижу. 

- Как же не видите: я известен преж¬ 
де, чем я приехал; я сдержал свое слово 
и жив, я могу умереть с полным к себе 
уважением, без всякой слабости. 

- Но позвольте узнать, кому вы это 
даліи такое слово, о котором говорите? 

Он широко отмахнул правою рукою с 
вытянутым пальцем — и. медленно наводя 
его на свою грудь, отвечал: 

- Себе. 

- Себе? Но ведь, позвольте мне вам 
заметить: это почти (упрямство. 

- О, нет,— не упрямство. 

— Обещания даются по соображениям — 
и исполняются по обстоятельствам. 

Немец сделал полупрезрительную гри¬ 
масу м отвечал, что он не признаёт тако¬ 
го правила; что у него всё, что он раз 
себе сказал, должно бытъ сделано; что 
этим только к приобретается настоящая 
железная воля. 

— Быть господином себе и тогда стать 
господином для друпик, вот что должно, 
чего я хочу и ’гто я буду преследовать. 

«Ну,— думаю,— ты, брат, кажется, при¬ 
ехал сюда нас удивлять — смотри же 
только сам на нос по удивись!..» 

Бесконечно упрямый и настойчивый. 
Пек тора лис был упрям во всём, настойчив 
и неуступчив в мелочах, как и в сериоз- 
«ом деле. Он занимался своею волею, как 
другие занимаются гимнастикой, для 
развития силы, ,и занимался ею система¬ 
тически и неотступно, точно это было его 
призвание. Значительные победы над со¬ 
бою делали безрассудно самонадеянным и 
порою ставили ого то в весьма печальные, 
то в невозможно комические положения. 
Так например, поддерживаемый своею же¬ 
лезного волею, он учился русскому языку 
необыкновенно быстро и грамматично: но 
Прежде чем мог ого себе вполне усвоить, 
он уже страдал за него от той же самой 
железной воли — и -страдал сильно и 
осязательно, до повреждений в самом 
своём организме, которые оказались потом 
довольно тяжёлыми последствиями. ; 

Пекторалис дал себе слово выучиться 
русскому языку в полгода, правильно, 
грамматикально,— и заговорить сразу, в 
один заранее им предназначенный день, 
он знал, что немцы говорят смешно 
по-русски — и не хотел быть смеш¬ 
ным. Учился он один, без помощи 
руководителя, и притом втайне, так 
что мы никто этого и не подозрева¬ 
ли. До назначенного для этого дня 
Пекторалис не произносил ни одно¬ 
го слова по-русски. Он даже как 
б^дто позабыл и те слова, которые 
знал. т. с.: «можно», «не можно», 
«таможно» и «подрожно». и зато 
вдруг входит ко мне в одно прекрас¬ 
ное утро — и, если нс совсем легко 
и правильно, то довольно чисто го¬ 
ворит: 

— Ну, здравствуйте! как вы себя 
поекиваете? 

- Ай-да Гуго Карлович! - отве¬ 
чал я,- ишь, какую штуку отмочил! 


— Почему же «так должно», дар языков 
что ли на вас вдруг сошёл? 

Он опять немножко подумал - опять 
проговорил про себя: - «Дар мужиков»,- 
и задумался. 

— Дар языков,— повторил я. 

Пекторалис сейчас же понял и отлично 

ответил по-русски: 

- О, нет. не дар. но... 

- Ваша железная воля! 

Пекторалис с достоинством указал паль¬ 
цем на грудь и отвечал: — Вот это имен¬ 
но и есть так. 

И он тотчас же приятельски -сообщил 
мне, что всегда имел такое намерение: 
выучиться по-русски, потому что хотя он 
и замечал, что в России живут некоторые 
его земляки не зная как должно русско¬ 
го языка, но что это можно только на 
службе, а что он. как человек частной 
профессии, должен 'поступать иначе. 

— Без этого,— развивал он,— нельзя: 
без этого ничего не возьмёшь хорошо в 
свои руки; а я не хочу, чтобы меня кто- 
нибудь обманывал. 

Хотел я ему сказать, что, душа моя, 
придёт случай — и с этим тебя обманут, 
да нс стал его огорчать. Пусть радуется! 

С этих пор Пекторалис всегда со всеми 
русскими говорил по-русски — и хотя 
ошибался, но если ошибка его была тако¬ 
го свойства, что он не то говорил, что 
хотел 'сказать, то к каким бы неудобствам 
это его ни вело, он всё сносил терпеливо, 
со всею своею железною волею, и ни за 
что не отрекался от сказанного. В этом 
у же начиналось кака за,кие его самолюби¬ 
вому самочинству. Как все люди, желаю¬ 
щие во что бы то ни стало поступать во 
всём по-своему, сами того не замечают, 
как становятся рабами чужого мнения, 
так вышло и с Пектораліисом. Опасаясь 
быть смешным немножко, он проделывал 
то, чего не желал и не мог желать, во ни 
за что в этом не сознавался. 

Скоро это. однако, было подмечено — и 
бедный Пекторалис сделался предметом 
жестоких шуток. Его ошибки ® языке за¬ 
ключались преимущественно б таких сло¬ 
вах, которыми он должен был быстро от¬ 
вечать ма какой-нибудь вопрос. Тут-то и 
случилось, что он давал ответ совсем про- 
тивуноложный тому, который хотел сде¬ 
лать. 

Его спрашивали, например: 

— Гуго Карлович, вам послабее чаю 
или покрепче? 

Он не вдруг соображал, что значит «по¬ 
слабее» и что значит «покрепче», и отве¬ 
чал: 

— Покрепче; о, да, покрепче. 

— Очень покрепче? 

— Да. очень покрепче. 

- Или как можно покрепче? 

- О, да, как можно покрепче. 


И ему наливали чай чёрный, как де¬ 
готь, и спрашивали: 

- Не крепко ли будет? 

Гуго видел, что это очень крепко,- что 
это совсем не то, что он котел, но желез¬ 
ная воля не позволяла ему сознаться. 

— Нот, ничего,- отвечал он и пил свой 
ужасный чай: а когда удивлялись, что он. 
будучи немцем, может пить такой креп¬ 
кий чай, то он имел мужество отвечать, 
что он это любит. 

- Неужто вам это нравится? - говори¬ 
ли ему. 

- О, совершенно зверски нравится.- 
отвечал Гуго. 

- Ведь это очень вредно. 

— О. совсем нс вредно. 

- Право, кажется,- вы это... таг... 

- Как так? 

— Ошиблись сказать. 

- Ну. вот ещё! 

И тогда как он терпеть не мог крепко¬ 
го чаю, он уверял, что «зверски» его лю¬ 
бит - и его, один перед другим усердст¬ 
вуя, до того наливали этим крепким 
чеем, что этот так часто употребляемый в 
России напиток сделался мучением для 
Гуго: но он всё крепился и всё пил теин 
вместо чая до тех пор, пока в один пре¬ 
красный день у него сделался нервный 
удар. 

Бедный немец провалялся без движе¬ 
ния и без языка около педели, но при 
получении дара слова - первое, что про¬ 
шептал, это было про железную волю. 
Выздоровев, он сказал мне: 

- Я доволен собою,- признался он, по¬ 
жимая мою руку своею слабою рукою. 

- Что же вас так радует? 

- Я себе не изменил,- сказал он, но 
умолчал, в чём именно заключалась радо¬ 
вавшая его выдержка. 

Но с этим его чайные муки кончились. 
Он болею не пил чаю, так как чай ему с 
этих пор был совершенно запрещён, и 
для поддержки своей репутации ему оста¬ 
валось только мнимо жалеть об этом ли¬ 
шая пи. Но зато вскоре же на его голову 
навязалась точно такая же история с 
французской горчицей диафан. Не могу 
вспомнить, но вероятно по такому же 
точно случаю, как с чаем, Гуго Карлович 
прослыл непомерно страстным любителем 
французской гор’шцы диафан, которую 
ему подавали решительно ко всякому 
блюду, и он, бедный, ел её даже намазы¬ 
вая прямо на хлеб, как масло, и хвалил, 
что это очень вкусно и зверски ему нра¬ 
вится. 

Опыты с горчицею окончились тел: же. 
что ранее было с чаем: Пекторалис чуть 
не умор от острого катара желудка, кото¬ 
рый хотя был прерван, но оставил по се¬ 
бе следы на всю жизнь бедного стоика до 
самой его трагикомической смерти. 


Из фронтового 
альбома 


читатели «Сиены» >* 
с творчссгпом художішка-Ф рои- 
тоника Константина Дороюпа. 
Его работы — рисунки свидетели 
м участника СІЧШГГОПОЛМ'КПП 


I нашего журнала за прошлый 




— Штуку замочил? — повторил в 
раадумьи Гуго и сейчас же сообра¬ 
зил: - ах, да... это... это так. А что 
вы удивились, а? 

- Да как же,- отвечаю,- не уди¬ 
виться: ишь как вдруг заговорил! 

- О, это гак должно было быть. 


'лаиную тлисі-е.тьПл ргскую врс. 
-гь — «Орешек», — разрушенные 
щами собор, неприступные 
питые бветнояы Ладоги, кар- 
іы фронтопого Ленинграда, 
фѵгаптельпую работу морской 
иллерии — всё запечатлел ка¬ 
нат наблюдательного худож- 


воеппого флота. 
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ВОЗДУШНЫЕ 

СЛЕДОПЫТЫ 

Л. ЛЕРОВ 

В эемляіисе я видел их молодые лида, 
склонявшиеся інац аэрофотоснимком. Азарт 
охотника сочетался в них с пытливостью 
исследователя и прирождённой хитростью 
разведчика. 

Мои новые друзья били следопытами 
воздуха. Опіи поднимались ма самолетах на 
болыхгую высоту, и только белый дым • 
ный шлейф. тянущийся за хвостом маши¬ 
ны, покатывал врагам, что где-то в небе 
следопыт выслеживает каждый их шаг по 
русской земле. 

Погода была «елстнэя. И лётчики, бвюз- 
жа на .метеорологов, сидели, скучая, в 
землянке. Печь накалилась докрасна. Бы¬ 
ло жаірко. Но (разведчики не снимали сво¬ 
их широких медовых комбинезонов. При¬ 
каз «К самолёту!» йог постудить каждую 
минуту. 

Летчики просматривали своеобразный фо¬ 
тоальбом. Это были наклеенные на картон 
фотографии аэродромов, железных дорог, 
укреплённых пунктов, заснятых с большой 
высоты «до» бомбёжки нашей авиации и 
«после». 

Начальник штаба майор Дробышев по¬ 
казывал нам фотографию деревушки, за¬ 
снятой вчера одним из .молодых разведчи¬ 
ков. Он считал» фотографию вслух, и ход 
его мыслей напоминал ход мысли следо¬ 
вателя. 

— Вы обратили внимание на эти белые 
узкие полосы? Что это такое? 

Мы молчали. Нам ничего не говорили 
эти аолосы, лучами исходящие от малень¬ 
кой деревушки. 

— А вы внимательно всмотритесь... Это 
наезженные доіроли. Край занят немцами. 
.Крестьянам немного здесь приходится .разъ¬ 
езжать. А все дороги скрещиваются вот 
в этой деревушке. Значит, можно сделать 
вывод. 

Майор хитро обвёл взглядом своих 
«мальчиков», как он называл разведчиков, 
в сказал: 

— Видимо, здесь помещается штаб ка¬ 
кого-нибудь крупного соединения. Соглас¬ 
ны? 

И, не ожидая ответа, майор продолжал 
своё ініеследоваиме: 

— Наши лётчики прекрасно засняли 
этот объект. Н» снимке виден даже дом, 
где находится штаб. 

Майор тк»ул красным карандашом в од¬ 
ну из точек на карте. 

— Откуда же вы взяли это? 

— Всмотритесь лучше. Вот вам лупа... 
Видите: со .всех концов деревин идут тро¬ 
пы к этому дому... Верьте моему слову: 
здесь их штаб! Так мы и докладывали 
командованию о своих предположениях. 

— Но воль это всё только логические 
домыслы. И возможно, что вы ошиблись 
в своих выводах? 

— Возможно,— буркнул майор и, перей¬ 
дя в соседний отсек, приступил к даль¬ 
нейшей дешифровке фотографии. 

«Прочитанный вслух» отмок вызвал 
оживлённый обмен мнениями. Среди наших 
собеседников были и ветераны воздушной 
разведки, выслеживавшие врага на различ¬ 
ных участках фронта. И, как истые охот¬ 
ники, на цеп друзья, споря друг с другом, 
рассказали иного занимательных историй из 
жизни воздушных следопытов. 

Мы услышали рассказ о молодом лёт¬ 
чике Стружкине, который выслеживал вра¬ 
га на соседнем участке фронта. Однажды 
он поспорил со всеми дешпфровщикг-ми 
полка. Вопреки веем показании» аэрофото- 
документа лётчик утверждал: «Я обнару¬ 


жил действующий аэродром». Д«шифров¬ 
щики, гладя на фото, искренно смеялись 
упорству пилота. На фото, казалось, от¬ 
чётливо были видны свалка разбитых са¬ 
молётов и лётное поде, изрытое воронками. 
А лётчик оставался при своём мнении. 

— Друга моего,—рассказывал сейчас 
разведчик,— волновали две детали. Не¬ 
мецкие истребители из кожи лезли вон, 
чтобы помешать ему фотографировать аэро¬ 
дром. Он вынужден был вступить с ними 
в бой. А в бою заметил, что на аэродром 
скользнули искусно камуфлированные не¬ 
мецкие самолёты. Тогда-то у Стружкаша и 
вкралось сомнение: хмтрит немец,. разру¬ 
шения на аэродроме — маскировка. 

Разведших оказался правым. Он сфото¬ 
графировал аэродром при косых лучах за¬ 
ходящего солнца. Разведчик знал, что 
можно спрятать самолёт. Но тень само¬ 
лёта скрыть -нельзя. Стружкмн заснял про¬ 
ходившие иад лесом пёстро раскрашенные 
самолёты врага. Немцы шли на посадку. 
Иіх машины трудно было различать на фо¬ 
не леса. Но тени, большие теш» на фото 
выдали их. Осружкин обхитрил немцев. Он 
привёз фотографии, на которых были вид¬ 
ны и следы ложных воронок я подлинные, 
свежие следы рулёжки машин. 

в этот день мы услышали много увле¬ 
кательных рассказов о литроста я отваге 
воедушяых следопытов. 

...Самолёт вернулся с задания. Из ма¬ 


шины тотчас же извлекли касету с фото¬ 
снимками. Её отнесли в фотолабораторию, 
где при ярком овете ламтг, склонившись 
иад фото планшетами, работают дешнфров- 
щнки. Пока здесь будут «обрабатывать» све¬ 
жую плёнку, в штабе идёт приём донесе¬ 
ний. Опросятъ лётчика, вернувшегося с за¬ 
дания, вдуматься, проанализировать каж¬ 
дый сообщённый им факт, иатолкиуть его 
на путь домысла и вместе с тем пролить 
свет на детали, порой кажущиеся імалозиа- 
чущкми,— это совсем не так просто, как 
может показаться с первого взгляда. 

...День блиэилйя к концу. Мои собесед¬ 
ники уже собирались уезжать с аэродрома 
домой’ в соседнюю деревню, когда зазво¬ 
нил телефон. К аппарату звали майора 
Дробышева. 

— Дробышев слушает. 

Он слушал, и лицо его -расплывалось в 
улыбке. 

— Так... Отлично.,. Спасибо... 

Звонили из штаба. Поздравляли с успеш¬ 
ной разведкой. Дробышев был прав. Назем¬ 
ная разведка, партизаны, действующие в 
тылу, подтвердили: о деревне, ефотогра- 
ріпропашіой с самолёта, действительно на¬ 
ходился штаб одного немецкого соедине¬ 
ния. Мы пишем «находился» потому, что 
по телефону одновременно сообщили: 

— Наши лётчики по следам раоведчикпв 
уже успели сбросятъ ю головы фашистов 
достаточное количество бомб. 
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МОСКВА, „СМЕНЕ" 



ВОЖАК 

Капитан В. ИОРДАНСКИЙ 



Лейтенант Мши 


Всё было готово: размерено, 
рассчитано, рассказано. Миха¬ 
ил Карпачёв перевалил за бру¬ 
ствер и здесь. в открытом 
смежном доле, прижимаясь к 
обледенелому бугорку, ста¬ 
раясь слиться с ним всем сво¬ 
им существом, ждал сигнала. 

Справа и слева от него горби¬ 
лись такие же белые кочкіі: 
ребята уже выбрались іи тран¬ 
шей. прятали к снегу. 

Упруго ахнуло позади, буд¬ 
то сразу лопнули миллионы 
туго и'атяллутых струн. Над го¬ 
ловой Карпачёва, над бойца¬ 
ми. напрягшимися для броска, 
с густым шелестом понеслись 
снаряды. Три секунды —п от 
страшного грохота, показалось, 
качнулся мир. В двух сотнях 
метров впереди вздыбились 
земля, бетон, хамень. железо... 

Это на линии немецких укреп¬ 
лений. расчищая дорогу штур¬ 
мовикам, рвались наши фугаски. 

— Лёша, пора. — пересохшими губами шеішул 
Карпами». (Ему показалось, что он крикнул.) 

Капитан Корчагин мотнул головой: «Лежи!» 
Опять и опять раскатился по берегу упругий 
залп батарей. Выстрелы как будто нагоняли Друг 

Л *Гіром оборвался мгновенно. Больно резнула по 
слуху ■внезапная тишина, и вдруг словно сто па¬ 
ровозов вздохнули одновременно. Густое шипенье 
ещё не затихло, а впереди вся лмаія немецких 
окопав забурлила дымными снежными всплеска¬ 
ми. Чуть позже донеслось непрерывное грохо- 
тамье: это по развалинам дзотов, по толпам нем¬ 
цев, устремившихся вглубь, замолотили мино¬ 
мёты. 

— А-а-а!.. — услыхал Карпачев. 

■Вскочив на ноги, выпрямившись во весь рост, 
напитая Корчагин высоко поднял руку. Красная 
ракета выскользнула прямо из яеё и, шурша, 
разгораясь яркой звёздочкой, повисла над перед¬ 
ним краем. 

— Ур-р-р-а-а-а!.. 

И слева и справа в сторону немцев взмыли 
такие же сигнальные ракеты, и слева и справа 
донёсся прерывистый, радостный, захлёбываю¬ 
щийся кряк: «А-а-а!..» 

Штурм был начат. 

Каи рассказать, как вспомнить эти секунды 
Не пригибаясь больше, нет. нс прячась,— с вин¬ 
товками наперевес, с высоко поднятыми грана¬ 
тами люди мчались вперёд. 

— За Сталина!.. 

•Карпачёв придерживался сначала бруствера 
стаірой. полузаівалениой снегам траншейки боевого 
охранения, потом повернул к городу, напрямик. 
Прямо перед глазами встала красная кирпичная 
стона больницы. 

Ря.дом ЛЯ мелькнула знакомая фигура: обгоняя 
своего отсекра, член комсомольского бюро пачка 
старший лейтенант Таранец с бойками шёл на 
приступ. А как другие комсомольцы? 

Припав к пулемёту, сощурив глаза, напряжён¬ 
но бьёт сержант Соках». «Максим» дрожит, 
глубоко в снег въехала ловхая белая лодочка, на 
которой укреплён Пулемёт. 

Там. за углом здания, за первой цепью стрел¬ 
ков, Евстигнеев уже расставил свои миномёты. 
Козлов я Петров — нзаодчики, — ловя команду 
лейтенанта, быстро опустили в горлышки мино¬ 
мётов заряд. 

— Огонь!.. 


— Давай, комсомол, давай!— 
ободряюще крикнули сзади. 

Карпачёв обернулся, но не 
заметил никого. Тогда — про¬ 
шло ведь, «аверное, секунды 
три, пока остановился и пере¬ 
вёл дыхание отсекр, — тогда 
он снова разыскал глазами 
приземистую быструю фигуру 
капитана Корчагина и бросился 
к нему. 

Шёл штурм. 


Сухие строки оперативной 
сводки через несколько часов 
подытожили происшедшее: 

«Подразделения Н-ской ча¬ 
сти штурмовали сильно укре¬ 
плённый опорный пункт про¬ 
тивника. Линия обороны была 
прорвана в нескольких ме 
стах, и паши бойцы сразу 
повели бой в траншеях про¬ 
тивника... Штурмующие группы достигли ука¬ 
занных в ібоевом приказе рубежей...» 

Это был итог долгой оодготеши, .многочислен¬ 
ных тщательных разведок и пристрелки. Это был 
и результат работы секретаря комсомольского бю¬ 
ро Н-екой части лейтенанта Карпачёва. 

Прежде .всего — разведка. С разведкой раньше 
дело обстояло неважно, н майор об этом прямо 
сказал. 

— А вы как полагаете, ребята? — спросил 
тогда Карпачёв членов бюро. 

— Разведка — как раз комсомольское дело!— 
ответил старший сержант Засухия. 

И ефрейтор Сергеев сто поддержал. Не знаю, 
•вопоаднил ли кто, что точно так же выразился 
Засухии, когда первые снайперские вшггомеи при¬ 
были в часть и надо было заставить немцев не 
ходить, не разгуливать перед нашей линией обо¬ 
роны, а ползать, дрожать на советской земле. 
«Снайпером быть — как раз комсомольское де¬ 
ло!» — сказал тогда старший сержант. И снай¬ 
пером быть, и мины обезвреживать, и строить 
крепкие, уютные землянки — комсомольское дело, 
уаз это нужно на войне. А разведка — разведка 
и подавно! 

Пулемётчик Транш первым подал докладную: 
«Хочу стать разведчиком». Из роты автоматчиков 
в разведчики перешёл Василенко. 

Разведывательные взводы укрепились лучшими 
бойцами — комсомольцами. В комсомол вступили 
и многие раавгдчики. «Кзх взять «языка»? Как 
вести ночной поиск? Как действовать в тылу 
врага?» — повестки дня для комсомольских со¬ 
браний стали необычны. Комсомольцы задавали 
той всем разведчикам. Было их раньше в развед¬ 
ке четыре, а стало двадцать восемь человек. 
Сила! 

Начались операции. Трижды вместе с развед¬ 
чиками -комсомольцами к линии немецких укреп¬ 
лений, по той дороге, по какой потом шёл на 
штурм, выползал и отоежр Карпачёв. Изучили, 
кажется, каждый камушек, каждый пригорок, 
каждую тропу. 

Хорошей проверкой ночиых наблюдений потом 
оказался дневкой штурмовой бросок. Что ж, Кар¬ 
пачёв доволен: ночи прошли недаром. Это пока¬ 
зал штурм. Штурм подвёл черту под старым, вы¬ 
полненным планам работы бюро и развернул его 
новую, чистую страницу. 


Солнце вс ходит на востоке. Из-за леска, ми¬ 
нуя высокий снежный холм, его лучи скользят 
по обрывистому берегу реки. В землянках, удобно 

★ ★ ★ 


врытых в обрыв, разгораются печки, и над заин¬ 
девевшими лакатзми курится дымок. Он подни¬ 
мается кверху, тает, и если немцы будут даже 
очень пристально вглядываться, кроме лёгкого 
дрожания воздуха над рекою им ничего не разоб¬ 
рать. _ 

Карпачёв сбегает к реке, к проруби. Пригорш¬ 
нями бросает на ладо ледяную воду и крепко 
растирается шершавым полотенцем: «Хорошо!» 
Поднимаясь обратно по дороге в землянку, он 
уже мысленно намечает себе маршрут: «Сначала, 
значит, в четвёртую роту, потом к миномётчикам, 
потам к «ттээрашіэм» — у них сегодня большой 
приём в комсомол: Губский, Клочков... Пятеро, 
кажется. Да, пить человек, с ними надо побе¬ 
седовать...» 

План работы бюро, собственно, не так уж ве¬ 
лик: раз в месяц — делегатское собрание ком¬ 
сомольцев; два—три раза — заседания бюро. Но 
получается, что в сутках отсекра — больших, 
двадцатичетырёхчаооиьпх сутках—не остаётся нн 
одной свободной минуты, нн одного часа, про¬ 
шедшего зря. 

Правда, у Карпачёва немало помощников. 
Прежде всего, «официальные» •— семь членов 
бюро; потом, комсомольские организаторы во 
всех рогах, в каждом подразделении — комсо¬ 
мольцы, ічнело которых неуклонно .растёт: в нояб¬ 
ре прибавилось двадцать семь человек, в декаб¬ 
ре— двадцать пять, в январе — двадцать... 

Хорошие все ребята, молодцы! Вой как Петров 
к Козлов при штурме клали мины — прямо по 
головам немцев, скопившихся для контратаки у 
моста. «Стоит посоветовать миномётчикам па соб¬ 
рании специально выслушать их рассказ о дей¬ 
ствиях в этом первом бою! А снайперы — Гусев. 
Бушманов?..» 

'Когда отсекр идёт траншеей, с ним встречаются, 
по привычке ему рассказывают о делах моло¬ 
дые члены я кандидаты партии: старший лейте¬ 
нант Цапалов. награждённый двумя медалями, 
бесстрашный командир левого штурмового отря¬ 
да; старший лейтенант Воронцов, грудь которого 
украшает орден (Красного знамени; медаленосцы 
Минин, Гусев, Смирнов... Каждого из тех в пар¬ 
тию рекомендовало комсомольское бюро. Но и 
тяіерь они бля»к«і -комсомолу, тесно связаны с 
ккм, никогда не оставят советом, помощью. 

..Вот н четвёртая рота. Карпачёв проходит 
прямо к пулемёту Тарасова. 

— Покажи мне своё оружие — и я буду знать, 
какой ты боец, — говорит он пулемётчику. 

В двенадцать ноль-ноль во второй миномёт¬ 
ной беседа о зверствах фашистов на советской 
земле. Секретарь тихо входит в блиндаж, слу¬ 
шает агитатора, подконец просит дать ему слово 
и вытаскивает из сумки помятый, в четыре раза, 
сложонмый конверт. 

— Это письмо, товарищи,— тихо начинает он,— 
кте прислала денѵиіка ив города Иванова. Ье 
эоэут Ольга Иванова. Разрешите, я прочитаю вам. 
о чём всех нас, молодых бойцов, просит совет¬ 
ская девушка... 

вДорогие мои...—читает лейтенант, и голос 
его. сначала слабый, всё крепнет и крепнет. — 
Дорогие ион, мы не знаем друг друга, по сейчас 
мы ведь все родные! Пять -моих братьев защища¬ 
ют родину. Вот Мшпа. В первые же месяцы вой¬ 
ны он был тяжело ранен... Петя обороняет наш 
героический Ленинград. Памя воюет с фашистами 
на Кавказе. Самый младший братишка мой — 
Толя. Всего несколько дней назад пришла страш¬ 
ная весть; он лежит в госпитале без рук н без 
обеих ног... Вот что с ним сделали проклятые 
немцы». 

Карпачёв остановился на мгновение и обвёл 
взглядам сразу ставшие серьёзными лица бойцов. 

—«Родные мои! Будьте мужественны и храбры! 
Мелите за своих товарищей, за нашу любимую 
родину. за муки советских людей!» — громко 
прочёл он заключительные страхи. 

День уже клонился к вечеру, солпце катилось 
теперь над немцами, глубокая тень легла на зем¬ 
лянки у рекп. Капитан Корчагин, командир штур¬ 
мовой группы, в своём блиндаже дописывал по¬ 
следний листок: 

«...почему и ходатайствую перед командовалием 
о награждении! секретаря комсомольского бюро, 
лейтенанта Карпачёва Михаила Павловича, слу¬ 
жащего. 1915 года рождения, русского, члена 
ВКП(б), орденом Красной звезды». 

Действующая армия. 


8 





Немцы-колонизаторы 


Д. ЗАСЛАВСКИЙ 


«Немецкая колонизация Восто¬ 
ка!» — кричит гитлороаекая пе¬ 
чать. Оиа рекламирует широко¬ 
вещательные планы фашистских 
захватчиков, неистово кривляется 
и бренчит шутовскими погре¬ 
мушками «немецкой культуры». 

«Немецкая колонизация»... При 
этих словах встает в памяти зло¬ 
вещая и уродливая фигура пер¬ 
вого в прошлом веке колон изато- 
ра-немца, некогда знаменитого 
«доктора» Карла Петерса. Шумом 
его деятельности полнилась вся 
мировая печать. Он сошел с по¬ 
литической сцены с позором, 
провалился в небытие, забыт. А 
был ои предшественником Гитле¬ 
ра и по праву может считаться 
учителем немецко-фашистских 
извергов. 

До 1870 года Германия не про¬ 
являла заметного интереса к ко¬ 
лониям. Опьянение победой над 
французами родило апетит к за¬ 
морским владевшем. 

Почин принадлежал частным 
предщмшимателям. Первые заяв¬ 
ки на пустующие на востоке я 
западе Африки места были сде¬ 
ланы «супцем Людсрицем в 1883 
году, Карлом Петерсом, основате¬ 
лем «ГерманочВосточно-Афроткан- 
саоого общества», в 1884 году. За 
ними 'стояли пароходные компа- 
кии Гамбурга и Бремена. 

Почти единым духом Германия 
заглотала громадное пространство 
в Восточной Африке, до 1 шгл- 
ліионіа квадратных километров, с 
почти 8-імиллионкым населе¬ 
нием — арабами и неграми; до 
835 тысяч квадратных километ¬ 
ров в Юто западной Африке - ме¬ 
ста довольно пустынные (228 ты¬ 
сяч негров): Камерун - 790 тысяч 
квадратных километров (свыше 
2 с половиной миллионов чело¬ 
век); Того — 87 тысяч квадратных 
километров (около миллиона на¬ 
селения). 

Н емц ы-каюнизаторы подняли 
шум вокруг своей «черней импе¬ 
рии». Спесивые слова о «немец¬ 
кой культуре», которая призвана 
облагодетельствовать «дикарей», 
жужжали в воздухе как мухи. 
Германия собиралась удивить 
мир своей нем,едкой образцовой 
постановкой колонизации. 

Первое, что стало известно о 
«немецкой культуре» с первых 
же шагов колонизации,— эго дело 
о «гусарских пуговицах». Немец¬ 
кие купцы, пользуясь темнотой 
негров, всучили им вместо денег 
старые пуговицы с гусарских 
мундиров. Этому подивились и 
посмеялись. «Немецкая культу¬ 
ра» е самого начало предстала 
перед туземцами как жульниче¬ 
ство. 

Немецкий журнал «Колониаль- 
политише-жорреспонденц» писал 
(№ 3 » 1888 год) совершенно от¬ 
кровенно: «Цель колонизации - 
решительное и беспощадное обо¬ 
гащение своего на,рода за счет 
других, более слабых народов». 

Решительное и беспощадное 
обогащение - не немецкого наро¬ 
да. а кучки немецких бандитов - 
происходило действительно в та¬ 
ких размерах, в таких формах, 
что немецкие зверства в Африке 
стали постоянной темой и для 


газетных негодующих статей • я 
для ряда громких судебных про¬ 
цессов. 

Восстания арабских и негри¬ 
тянок их племён не прекраща¬ 
лись всё время, пока немцы вла¬ 
дели колониями в Африке: в 1888 
году восстание бушири, в 1890 
году—племени готемтотов, в 1891 
году — в Камеруне, в 1904 году — 
племени гереро, в 1905 году — 
племени малуыби.» Это наиболее 
крупные восстания, заканчивав¬ 
шиеся истреблением десятков 
тысяч туземцев, поголовным 
уничтожением целых племён. 

Посылка войск и военных ко¬ 
раблей о Африку, зверская рас¬ 
права с населением — всё это нс 
могло остаться скрытым. Карти¬ 
на «немецкой колонизации» пред¬ 
стала перед миром во всей пол¬ 
ноте. Это была кеіргина невероят¬ 
ной, неслыханной до того же¬ 
стокости. Печать всех стран пи¬ 
сала о «брутальности». Это спе¬ 
цифически немецкая форма же¬ 
стокости. Зверство соединяется в 


ней с педантизмом, тупость — с 
высокомерием, дикость — с уни¬ 
верситетскими дипломами. Глав¬ 
ный немецкий палач к грабитель 
в Африке, Карл Петерс, окончил 
два университета и назывался 
доктором экономических и юри¬ 
дических наук. 

В 1896 году нашумели зверства 
немецких колонизационных чи¬ 
новников Лейста и Велау. Они 
подвергали ветров жестокому би¬ 
чеванию, замучивали голодом, 
пытали самым зверским образом, 
грабили, вымогали... 

Особый шум вызвало дело 
принца Простора Аренберга, ко¬ 
торое происходило в 1900 году. 
Этот мерзавец вёл жизнь перво¬ 
бытного африканского царька. 
Любопытно, ічто не только он, а 
и шее другие немцы-колояизато- 
ры очень легко опускались до са¬ 
мого низкого культурного уров¬ 
ня, чуть ли не до людоедства. 
Ареяберг избивал насмерть сво¬ 
их слуг. Он окружил себя гаре¬ 
мом, а когда негр-слута не так 


скоро выполнил его приказ: не 
сразу доставил понравившуюся 
принцу девушку,—Аренберг убил 
его и шомполом расковырял мо¬ 
ги. 

Подействовала, видимо, послед¬ 
няя деталь. Не в пример другим, 
Ареяберг был предан военному 
суду и приговорён х смертной 
казни. Это была лицемерная дань 
возмущённому общественному 
мнению. Кайзер, конечно, заме¬ 
нил смертную казнь тюремным 
заключением. Принц посидел для 
приличия в комфортабельных 
условиях И вскоре был аьигуще» 
на свободу. 

Мы не будем останавливаться 
на дело иодполковиика фон Кап¬ 
ица, который привязал трёх нег¬ 
ров к дереву и .расстрелял их из 
трёхсаятиметравого орудия; на 
деле полковника Деймлкнга, ко¬ 
торый прославился зверствами в 
Африке, а а 1914 году участвовал 
в войне в чине генерала: на деле 
генерала фон Трота, усмирителя 
племени гореро. Об этом генерал* 


КАТЕРИНА 

Андрей МАЛЫШКО 


Залпам вторила зимняя вьюга, 

За вагоном — снега без конца». 
Катерина, цветок мой, подруга. 

Нет и нет от тебя письмеца. 

Из Лебёдки, сельца за горою, 

Оставляя калек да внучат. 
Листопадной осенней порою 
Забирали в неволю дивчат. 

От села, от родимого поля, 

В серый сумрак туманов ночных, 

В погреба к амбары Тироля, 

В чадный мброк баварских пивных. 

Не утеха, не слово прощанья — 

Нёсся за версту материн плач, 

Как в белёный мешок домотканный 
Положила ты черствый калач. 

Как дорожную пыль ты глотала, 

Как садилась на старенький воз, 

Как берёза вослед трепетала 
Золотыми росинками слёз. 

Вдовы звали: «Прощай, будь здорова!» 
«Возвращайся!» — звала детвора. 

Ни травинки, ни корки, ни крова. 

Ни кола на земле, ни 'двора. 

И не ехала — шла до вокзала, 

По стерне, где окосила в покос. 

Белым платом навек повязала 
Смоляное кольцо своих кос. 

В небе звёзд серебристые точки 
Над полями, над гладью пруда. 

— Вы прощайте, луга-бережочки! — 
Захотелося петь... Но куда!» 

Не смогла... Заскрипели колёса 
Под теплушкой. Долины, откосы, 

И в железной одежде мосты, 

И багряной калины кусты, 

Над поваленным тыном ракита. 

Белый колос несжатого жита. 
Пепелище, кусты, кура а, 

Люд родимый, родные крал, - 


Вое протайте! 

Не ждите отныне. 

Не видать мне отеческий дом. 

Только чайка в небесной пустыне 
Надо мной прочертила крылом... 

Как ты руки свои заломила 
Под неистовый скрежет и гам. 

Как тоски неизбывная сила 
Твои косы сронила к ногам! 

Только, пыльные шпалы объемля. 

Две косы развились — две красы. 

Да на рыжую швабскую землю 
Пали капли кровавой росы. 

День и ночь и тоска горевал, 

И отрады не знать на года... 

Ой, чужбина, далёкая, злая, 

Будь же проклята ты навсегда! 

Даль степная ушла, раскололась. 
Полетела б, да негу пути! 

Посечётся мой девичий волос. 

Оборвётся мой девичий голос. 

Очи высохнут - слёз не найти. 

И очей голубые озёра 
И бровей голубиный разлёт 
Втопчут в груду забытого сора 
Возле чёрных дубовых ворот.» 

Что ж, придёт ли Катруся в Лебёдку, 
Свой убогий неся узелок? 

Нет, не слышно знакомой походки, 
Гомонят только бабы в слободке. 

Звёзды гаснут. Шумит ветерок. 

Я искать буду слов неуёмных 
И теплушку, что скрылась в туман. 

На устах моих, горем спалённых. 
Запеклась боль девических ран. 

Всею кровью своей, всей душою 
Я кричать буду, грома грозней, 

Над немецкой проклятой землёю 
О неслыханной муке твоей! 

Перевод с украинского Б. ТУРГАНОВА 
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Бебель оказал с отвращением: 
«Чтобы так воевать, не надо бытъ 
ии генералом, ни высшим офице¬ 
ром,— достаточно быть мясни¬ 
ком». 

Самым видным из немецких 
колонизаторов Африки, самым 
бесстыдным, самым жестоким был 
Карл Петерс. Его зверства послу¬ 
жили поводом к кровавым восста¬ 
ниям и ещё более кровгізьш усми¬ 
рениям. Под его руководством 
истреблены были десятки тысяч 
негров. ЭТО он ввёл в 'употребле¬ 
ние бичи из крокодильей кожи. 

Петерс говорил: «Негров нуж¬ 
но >еечь: это единственный язык, 
который они прекрасно понима¬ 
ют». Но он яе только сек я засе¬ 
кал: он убивал, он вешал муж¬ 
чин и женщин. Всё сходило ему 
е рук: он был уполномочіеіш ым 
германского правительства в Аф¬ 
рике. Сорвался он иа том. что 
повесил свою любазнипу-ішгри- 
тяниу и слугу. Правительство 
пыталось скрыть этот факт. 
Бебель разоблачил преступление. 

В рейхстаге были оглашены 
выдержки из путовых записок 
Петерса. Они чудовищны. Петерс 
рассказывает, как он и его спут¬ 
ники бичевали негров, как сжи¬ 
гали деревни вместе с населени¬ 
ем. как расстреливали мирных 
туземцев, для того чтобы испро¬ 
бовать новое оружие, кок отдава¬ 
ли ослабевших носильщиков сво¬ 
его каравана на съедание львам. 

Палача Петерса даже во суди¬ 
ли. Он ушёл в отставку, был ли¬ 
шён пенсии. Немецкие реакцио¬ 
неры считали его жертвой. Пе¬ 
терс занялся в Германии полити¬ 
ческой деятельностью. Оя учре¬ 
дил общество пангерманцев и 
пропагандировал идеи завоевания 
Европы н мирового господства 
немцев. Впоследствии Гитлер и 
его банда использовали реакци¬ 
онную проповедь Карла Петерса 
и уроки его зверств. 

«Колонизация» стоила немец¬ 
кому народу свыше миллиарда 
марок и ничего не принесла. 
Немцы не смогли создать поря¬ 
док в своих колониях, не смогли 
наладить 'хозяйство. В 1911 году 
из 81 крупкой компании обанкро¬ 
тились 45. Прочие существовали 
только па субсидии правитель¬ 
ства. Причина хозяйственной не¬ 
удачи-в истреблении населения, 
в исступлённой ненависти негров 
и арабов к немцам. 

Вильгельм Либхнохт так опре¬ 
делил результаты «немецкой ко¬ 
лонизации» в Африке: «Плоды 
нашей колониальной пали-гики и 
той культуры, которую она •при¬ 
несла в Африку, называются: 
убийства, грабежи, избиения, си¬ 
филис...» 

Имя Петерса стало нарицатель¬ 
ным в Германии. Оно означало: 
зверство. Но именно поэтому он 
стал учителем для немецких бан¬ 
дитов. Через школу Карла Пе¬ 
терса прошли будущие деятели 
немецкого фашизма. Они теперь 
снова кричат о «немецкой коло¬ 
низации». Оки собираются наса¬ 
ждать «немецкую культуру» на 
востоке Европы. Они обещают 
«новый порядок». Бандиты и 
хищники, люди со звериными 
инстинктами, насильники и суте¬ 
нёры. они могут только грабить, 
мучить, убивать, насиловать. Они 
вызывают глубокое отвращение к 
немецкой культуре всюду, куда 
они приходят. Они сеют нена¬ 
висть и пожнут народную бурю. 


Вот она, артиллерия! 

Лейтенант Ф. СПИВАК 


3. Её сердце 

Не помню точно, сколько пробыл я иа 
командном пункте. Война рождает свой счёт 
временъ Да к не в нём дело. Меньше всего 
чувствовал я в те дни время. 

Ко мне пришла страсть разведчика. Неукро¬ 
тимый азарт поисков овладел всем моим су¬ 
ществом. и не было, казалось, «а войне дела 
более увлекательного, более важного и нуж¬ 
ного. чем моё. 

Но иное, видимо, думал капитан Сёмушкин: 
весёлым лукавством светились его глаза. Та¬ 
ков уж был капитан — любил потревожить 

душу. 

Стояла полночь. Мы только закончили со¬ 
ставлять боевое донесение за истекшие сут¬ 
ки, и капитан угощал меня весёлым» исто¬ 
риями, до которых был большой охотник. И 
вдруг, как бы невзначай, он заметил: 

— Ну ічто ж, завтра уедешь на огневую. 
Разведка — разведкой, пора теперь я пушеч¬ 
кой заняться.—Нолом вздохнул и добавил:— 
Эх. іг жизнь иа позиции: с огоньком!.. 

Рамо утром с грустью покидал я командный 
пугает и своих друэей-розведчихов. Мне пред¬ 
стояло пройти километра четыре тихой лесной 
тропой. 

Огневая позиция была укрыта за высоткой, 
в густом елышке; даже в нескольких шагах 
нельзя было разглядеть ни грозно ощетинив¬ 
шихся орудий, ни признаков большой, кипучей 
жизни, какая бьёт обычно яа огневых поз»Г 
шшх. 

«Вот это местечко! — подумал я. ощутив 
здесь незримую руку кашгга.иа Сёмушкина.— 
И как откопал его капитан?» 

Попробуйте найти место, которое сочетало 
бы так много столь различных требований: 
почтительное расстояние от противника; укры¬ 
тие. способное а самые тёмные томи погло¬ 
щать архне вспышки выстрелов; скрытые 
подходы для достатки боеприпасов, водопои 
для лошадей... Одним словом, закрытая пози¬ 
ция должна жить, метать смерть в стан врага 
и оставаться невидимой, неуязвимой. Вот по¬ 
чему так трудно найти место для такой по¬ 
зиции н почему в выборе капитала Сёмушки¬ 


на я почувствовал тонкий вкус опытного ар¬ 
тиллериста. 

У «пушки меня встретил высоченный бата¬ 
реец. 

— Боец Строчилкин, шестой номер,— доло¬ 
жил «і. 

Мы пошли вместе. Кусочек леса, такой све¬ 
жий и нетронутый, каким казался «), когда 
я подходил, был обжит, как дом. сплсшь из¬ 
рыт н обстроен. Я смотрел та этот подземный 
лесной городок и думал; сколько труда, 
сколько бессонных цочей затратили здесь ар¬ 
тиллеристы, чтобы вскоре оставить всё и 
вновь строиться на новом месте! Ведь вой¬ 
на для артиллериста — это непрерывная сме¬ 
та позиций. Сколько таких позиций у каждо¬ 
го из нас осталось за спиной и сколько ждёт 
впереди! 

Боец Строчилкин служил в расчёте сержан¬ 
та Горлова. 

— В батарее у пас лихие наводчики — Са 
ша Власов, Иван Муравьёв. Орлы! Только с 
нашим им не тягаться. Богатый у нас навод¬ 
чик — Федя Шёточкин, сами увидите, товарищ 
командир. 

Расчёт сержанта Горлова входил в огневой 
взвод, которым мне поручили командовать. 
И вскоре я узнал эту спаянную воедино, 
крепкую боевую семью. 

Лицо расчёта, гордость расчёта—его навод¬ 
чик. Меткость, быстрота, гибкость—боевые 
качества всех номеров — воплощает в себе на¬ 
водчик. Хорош наводчик — значит, хорош в 
расчёт, значит, метко и беспощадно громит 
он врага! 

Так было и в расчёте, имевшем «богатого» 
наводчика Федю Щёточиша. Это был на вид 
хрупкий, стремительный, словно огонь, паре¬ 
нёк, с рыжаш» веснушками на лице. Мне ка¬ 
залось всегда, что именно в этой огненной 
стремительности таятся секрет выдающегося 
мастерства Щёточкігоа. 

Наводчик — прежде всего моте м атак. Ред¬ 
ко кому устным счётом необходимо владеть 
с таким блеском, как наводчику артиллерия. 
Наши команды обычно подаются в цифрах. 
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Кто бывал на огневой позиции, тот. вероятно, 
слышал эти команды: 

— Правее яоль-двадоать! 

Или: 

— Левее ноль-ноль-пять. Прицел больше 
десять. Огонь! 

Командор требует: перенести огонь яа 
столько-то делений вправо — и наводчик при¬ 
бавляет эти деления к установкам яа панора¬ 
ме; перенести огонь влево —и наводчик вы¬ 
читает эти деления с установок на шяораме. 

Неоценимый математик Федя ЩёточкинІ С 
какой быстротой хватал он эти четырёхзнач¬ 
ные цифры, как «а лету, мгновенно разделы¬ 
вался с арифметикой, « не успевал ещё я за¬ 
писать в командорской хнимске поданную 
команду, а ом уж « сложит, и вычтет, и вы¬ 
ставят иа шкале панорамы то, -что ещё в дет¬ 
стве учили нас называть суммой, остатком 
или разностью. 

іМетрах в трёхстах от орудия стояло обыч¬ 
ное кудрявое дерево, такое, как сотни других. 
Но в нём таился для нас особый смысл, осо¬ 
бое значение, и никто из язе никогда не на¬ 
зывал его деревом, а звалн всегда «точкой», 
и не просто топкой, а '«точкой наводки». 

Это волшебная точка. Стоит увидеть её в 
перекрестии панорамы — н орудие будет смо¬ 
треть точно в цель. 'Каждый наводчик всегда 
ищет её ® панораме, ищет ревностно, упорно, 
а такой, как Федя Щёточкин,— мгновенно. 

Ночью шестой помер —боец Строталкнн — 
чинно поднимался по лестнице с фонарём, к 
на «точке» вспыхивал огонёк. Маленький, роб¬ 
кий огонёк. Попробуйте "иайти его сквозь 
стёкла панорамы » бесконечном море тьмы. 
Но вот Федя Щёточкин едва заметным дви¬ 
жением берёт рукоятку маховика: один пово¬ 
рот, второй... ілолсеюуцды, секунда —и едва 
мерцающий маячок, выхваченный из этого 
моря тьмы, указывает снаряду его путь. 

Любит расчёт Федю Щёточкина, гордится 
его уменьем. Все номера растят и оттачивают 
мастерство наводчика. Второй номер — Степан 
Берестов — вэмлхмёт, бывало, рукой — и мас¬ 
сивный орудийный затвор, сдерживающий при 
выстреле давление нескольких тысяч кило¬ 
граммов, тотчас открывается. Третий номер — 
столяр Юзнк Куперман — хватает «маленький» 
снаряд и торопливо, словно боясь обжечься, 
швыряет его в жерло орудия. Шестой номер- 
боец Строчилкин — непрерывно подносит на 
своих богатырских плечах снарядные ящики. 


Остальные раскрывают их я чистыми тряпоч¬ 
ками обтирают холодную сталь, чтобы легче 
скользил в стволе добрый гостинец для нем¬ 
чуры. 

В часы затишья все номера с нежпой забот- 
лиюстью возились у орудия, чистили, смазы¬ 
вали его или вое сообща налегали иа длин¬ 
ный банник я до блеска драили орудийный 
ствол. Зато пушка всегда дышала чистотой и 
свежестью, каждый маховик был послушен 
малейшему прикосновению руки. 

Целыми сутками дежг/рнлн мы из позиции. 
Радом с нами сидел мрачный связист Варфо¬ 
ломеев. Он не отнимал телефонной трубки от 
щеки, и изредка слышался его бас: 

— Гора, Гора... Я—Вишня. Ты слышишь 
меня, Гора? 

«Гора» всегда должна слышать «Вишню»: 
«Гора»— командный пункт капиталы Сёмуш¬ 
кина, она часто требует: «Огонь!» 

...Чтобы в длинные осенние ночи легче бы¬ 
ло коротать напряжённые часы ожидания, мы 
соорудили под ллащ-пзлатхой маленькую пе¬ 
чурку я, рассевшись вокруг огонька, -часто 
мечтали вслух. Степан Берестоз рассказывал 
о родной своей деревне близ станции Мурашн. 
Какие богатые крзя, и чего там только нет! 
Просто чудеса! Кончится война — все поедем 
в гости на станцию Мураши. 

'Весело потрескивают дрова в печурке, уютно 
под плащ-палаткой. Тихо кругом. И вдруг в 
тишину врывается бас Варфоломеева: 

— Вишня слушает... По местам! 

Теперь счёт времени переключается па се¬ 
кунды: цель мгновенно появилась и мгновен¬ 
но может исчезнуть. 

— По места-а-ам! — подхватываю я. 

И мигом пустеет палатка, и вот уже, сотря¬ 
саясь всем своим тучным телом, ревут орудия. 

— Огонь! 

Словно чёрные молнии проносятся фигуры 
бойцов. Шестые номера едва успевают подно¬ 
сить снарядные ящики. Гудят земля, пот льёт 
градом, жарко... 

Изредка -к нам на позицию приезжал ка¬ 
питан Сёмушкин «. ещё не слезая с лошади, 
грозно спрашивал: 

— Ну, как тяга? Ты мне за тягой смотри. 
Я. брат, за неё душу вымотаю. 

Наш полк был на конной тяге. Лошадей бы¬ 
ло -много, сытых, сильных. Но упряжки имен¬ 
но нашей батареи славились во всём полку. 
Что это были за красавцы! Блеском лоснились 


их холеные спины, огненным паром дышали 
ноздри. 

Особую ейкпатию питал я х упряжке, кото¬ 
рая вела орудие Горлова. Это была гнедая 
шестёрка. Шесть лыюв. В дышло передка за¬ 
прягалась пара мощных коренных коней: «Ко¬ 
роль» и «Мамонт*. «Мамонт» стоил «Короля», 
«Король»—«Мамонта». Они были, так сказать, 
фундаментом упряжки. За ними шлй два мери¬ 
на. образующие средний унос, потом — два бы¬ 
стрых лёгких коня переднего уноса. 

Справиться с такой шестёркой не так уж 
легко. У каждой лошади — силища, у каждой 
свой норов, свои кал ризы. Но стоило ездово¬ 
му корня, возглавлявшему ездовых двух дру¬ 
гих уносов, сесть в седло и взять в руки по 
вод, как постромки плавно натягивались в 
двухтонное орудие, словно мячик, катилось ПО 
дороге. Точно, в тахт поднимались и опуска¬ 
лись гибкие ноги коней, весело звенели под¬ 
ковы. 

...Однажды наши разведчики обнаружили яа 
переднем крае крупное, хорошо укреплённое 
вражеское логовище. Капитан Сёмушкин решил 
разбить его прямой шаводкой. 

Огонь прямой ядводкюй ведут с открытой 
позиции. Расстояние до противника сокращает¬ 
ся с нескольких километров -до шестисот—се- 
мисот метров. Орудие выкатывается яа откры¬ 
тое место, часто под обстрелом противника, ■ 
вступает в единоборство. Наводчику не нуж¬ 
но искать точку наводки: он ясно видит цель. 
Теперь доли секунды решают вопрос жизни и 
успеха. Илн ты сразу сметёшь врага и уйдёшь 
невредимым «ли яра-г накроет замешкавшийся 
расчёт. 

Посоветовавшись с капитаном, мы решили 
доверить выезд горловцам. И лишь тогда смог 
я в полной мере оценить шестёрку львов. 
Словно вихрь, выскочили они я а передний 
край. 

Не успели ездовые осадить разгорячённыя 
коней, как батарейцы сняли орущие с передка 
и шестёрка на прежнем аллюре умчалась в 
укрытие. И вот уж развёрнуто орудие... Чёр¬ 
ные комья земли, вздыбившись, застилают го¬ 
ризонт. Не стих ещё грохот разрывов, а ше¬ 
стёрка, подхватив орудие, мчит его назад. И 
нет уже ни открытой позиция, ни орудия, ни 
коней. г 

Медленно оседает пыль над истерзанным ло¬ 
говищем врага. На него дохнуло смертью серд¬ 
це артиллерии — пушка. 
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Рассказ о жизни, работе и необыкновенных приключениях 
русского инженера Аносова 


ЕВГ. ФЕДОРОВ 


Златоустовские клинки 

Указом императора Александра I Златоустов¬ 
ские горные промыслы в І8И году перевели на 
выделку сабель для отечественной конницы. 
іЛравителем заводов в то время был Татари¬ 
нов— грузный, хрипатый старик. Он созвал 
.стариков-литейщиков и предложил варить сталь. 
Известно, что на клинки потребны стали твёрдые 
и упругие. Но сколько ни билась старикн-лп- 
■геЛішіки. сталь выходила ломкая, неподатливая. 
Сабельные клинки из такой стали получались 
ненадёжные. 

В ту пору добротными клииками* славились 
старинные неімецкие города: Клингенталь, Страс¬ 
бург и Зе.личген, и русское прэзнтеліьстао ре¬ 
шило пригласить неі<-еіткнх мает еров п Златоуст. 

Вели себя ояи очень осторожно. До плавки 
никого из русских не допускали. 'По секретному 
рецепту, они плавили твёрдые и упругие стали. 



В июле 1812 года Наполеон с полуаимлиовиой 
армией гаереврашелмі через Неман и вторгся 
в Россию. Началась великая Отечестосшіа* 
война. 

Русской коннице понадобились тысячи добрых 
клинков, сабель, шпаг к казачьих шашек. День 
и ночь работал Златоустовский завод Работные 
люди выбивались из сил, но заказы выполняли 
в срок. Немецкие мастера удивлялись. Как это 
так? Живут рабочие » кабале, холит тошне и 
оборванные, правитель Татаршюв начёт чрезмерно, 
а они добросовестно стараются. Один любопыт¬ 
ный клипгенталец не утерпел и спросил горно¬ 
вого: 

— Ви, руськи, страйк народ, француз боитесь, 
оттого так" работнйт? 

■Горновой, бородатый кержак, изумлённо погля¬ 
дел на немца: 

— Пошто бэиімся хращіуэоа? Напольёна яам 
«е надо. У ыас своих господ да хапуг сидит на 
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шее до беса. А отечество своё защищать до 
последнего будем. 

Немец пажал плечами; 

— Но вы живёшь плёхо? 

— Хоть плохо, а отчизна. Придёт время — и 
мы заживём. 

Под густыми бровями глаза кержака вопыт- 
. нули раскалённым углем. Кли»ігеиталец смутился, 
он вспомнил рассказы про Пугачёва. Здесь ещё 
ссосем недазиэ работные расправлялись со свои¬ 
ми господами. «Кто его знает, этот народ?» — со 
страхом подумал немец и прекратил разговор. 

С далёкого Урала по ірекам плыли караваны, 
гружёные златоустовский лнтьсм: пушками, яд¬ 
рами и клинками. Зимой по саяной дороге скри¬ 
пели обозы. Урал вооружал русскую армию. 


Мечта инженера 

В 1830 году начальником Златоустовского за¬ 
вода назначили горного инженера полковника 
Аносова. Приехал он к месту службы без пыш¬ 
ности. в порыжелом от солнца мундире. Инженер 
проворно выскочил из экипажа и зорко огля¬ 
делся. 

— Орёл! — определили рабочие — Поглядим, 
как в ,работе будет. 

Прямо с дороги Аносов прошёл в мастерские, 
где .мастера при тусклом свете облаживали клич¬ 
ки. Ои .молча кивнул им и, взяв из рук у одного 
от них кланах, долго рассматривал. Инженер 
неожиданно выгнул клинок—сталь не выдержала: 
переломилась. 

— А лучшую сталь могут здесь лить? — спро¬ 
сит ПОЛКОВНИК. 

Мастер обиженно развёл руками: 

— Где уж нам! Была бы хоть такая. 

— Это «е сталь — горе. Кто из вас старожил? 
Старик сурово сдвдшул брови: 

— Я роб.тю тут сорок годов, а есть которые 
м поболе. Как варятъ сталь, ншего толком не 
знает. Тут эсем ворочают немцы, а казать — 
никому не кажут. 

Волосы на голове мастере прижаты ремешком; 
на груди фартук. Аносов энергично шагнул впе¬ 
рёд и взял старика за руку: 

— А что, если самим варить сталь? 

— Попробуй!—иконописное лицо старика осве¬ 
тилось скудной улыбкой. 

— Попробуем, и ты поможешь. 

Мастер засопел, промолчал. Трудно было по¬ 
нять: то ли согласен он, то ли "зол стал? 

Инженер Аносов засел в литейной. Вдвоём со 
стариком они ходили по амбарам, составляли 


«месь и ллаюили. Однако сталь выхолила блед¬ 
ная я хрупкая. Старик сокрушённо качал головой: 

— Нйшто у нас не получится. 

— Попробуем сшё. Не может того быть, чтобы 
немцы лучше нас сталь варили! 

— Не может,— охотно соглашался литейщик. 

Порыжелый мундир начальника прожгли ею 

многих местах, руки его погрубели. Глядя на 
удрямца, старик окалозался: 

— Наши смеются, на тебя глядя, а ты не 
кидай. Наши одрод такой — смеются, а сами 
радости ждут: вот-вот превзойдёшь ты немцев. 

Клиигентальцы ие на шутку всполошились; 
по заводу они ходили табуном и о чём-то спо¬ 
рили. 

Между тем победило терпение. Старый литей¬ 
щик и полковник Анэеоз открыли секрет —сва¬ 
рила добрую сталь. Из этой стали мастера сде¬ 
лали клинчи и опробовали их. Они не сдали 
перед немецкими. 

— Цу эние! — возвёл к небу руки старый 
мастср-клннгенталец, который таил секрет литья 
немецкой стали.— Майи готт! 

— Вы угадали: с сегодняшнего дня вы сво¬ 
бодны,— не смущаясь, предупредил немцев 
Аносов. 

Разобиженные немцы долго не хотели уезжать 
с завода, чего-то выжидали. Наконец пришло 
распоряжение об использовании их на других 
заводах. 

С тех пор на Златоустовском начали варить 
• сталь русские мастера. Сподручный Аносова, 
старик Шевцов, подучивал сыновей этому вѵ 
кусстау. 

Толедский литой булат 

В 1831 году на завод приехали офицеры кав¬ 
казской армии. Шумная офицерская компания 
разместилась в пустынных горницах управитель¬ 
ского дома. Завод готовил к отправке партию 
клинков. Стояли июльские звёздные ночи. С Ко- 
сотура обдавала прохлада. В горах охотились 
за козлами браконьеры. Проделавшие дальний 
путь офицеры скучали— Ію вечерам бражничали 
и" волочились за дамами. 



Полковник был с гостями отменно вежлив, но 
холодея. Недовольный их равнодушием к злато¬ 
устовскому литью, он спросил: 

—■ Не пойму, отчего ме по душе наша сталь. 
Посмотрите.— Аносов вынул из кармана стальную 
пластинку синеватого отлива, дохнул на неё, и 
сталь запотела. 

В ответ од это офицер-кавказец вынул из но¬ 
жен клинок и прэтянул полковнику. Аносов 
замер от восхищения: на клинке темнела пасть 
волка — клеймо толедских литых булатов. 

Руки инженера задрожала. Он не мог отервать 
глаз от клинка, по которому струился синеватый 
узор, словно растекался таинственный металл. 
Аносов вглядывался в узор: откуда и кто создал 
этот литой булат, нз каких глубин Ааш он? 

Офицер взял из. рук Аіюсова клинок и взмах¬ 
нул им. В ушах полковника просвистел ветер. 
Сталь блеснула синеватым огнём. 

— Желаете, я покажу вам, что делает этот 
булат? 

Не дожидаясь ответа, он вынул іи дорожного 
чемодана газовый платок, от которого пахнул* 
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-тончайшими духами. Он с 
минуту колебался: нежный 
залах, видимо, напомнил 
ему далёкое и любимое. 

Тряхнув головой, он под¬ 
бросил платок я протянул 
булатный клинок. Тончай¬ 
шая ткань коснулась .клин¬ 
ка и .распалась и а двое. 

На лбу Аносспа высту¬ 
пил пот. Очарованный, он 
смотрел на клинок. Офицер 
улышулся я подошёл к 
стене. В вей торчал тол 
стый гвоздь. Не успзл Ано¬ 
сов опомниться, как клшж 
просвистел и отрубленный 
кусок гвоздя, звеня, пока¬ 
тился под стулья. 

— Видели? — офицер бе¬ 
режно вложил клинок в 
ножны. 

Аноесо понял, каким со¬ 
кровищем обладал гостъ с 
далёкого 'Кавказа. 

...В эту ночь ом яе мог 
уснуть. Лёжа я постели и 
глядя яа тёмлэсіииее ночное 
небо, он вспоминал, как 
струился и играл «ішеваты- 
мн ‘ узорами таинственный 
клинок. Светящийся да без- 
дошпй глубины звёзды ка¬ 
зались ему блёстками этого 
чудесного сплава. 

Целую неделю молчали¬ 
вый полковник бродил по 
горам. Старик Шевцов, гля¬ 
дя иа его крепкую фигуру, 
говорил: 

— Пусть выходится. Ишь 
ты, больно задел его булат! 

Ровно милую стерял. 

Подошла сухая м тёплая 
осень. Дали стали прозрач¬ 
ными, на озёрах шумели послидше гусиные 
стайки. 

Однажды к Аносову приехали верхами два 
башкирца. Он закрылся с ними в горенке и дол¬ 
го горячо спорил. К вечеру все трое оседлала 
коней, я Аносов уехал с башкирцами. 

Рассказ бая 

■Инженер Аносов, обряженный в грязный кир¬ 
гизский халат, вместе с башкирцами разъезжал 
по кочевьям. 

Прошли первые осенние дожди, вновь зазеле¬ 
нела -права, гулёна-ветер гнал вдоль степи ©ыль- 
«як перекати-поле, в дикой стеля не было на¬ 
езженных дорог, но пути шли всюду. 

У озера Сабану ль путники встретил® жобяткн 
бая. Остервенелые псы стерегли байские юрты 
и добро. В ковыльных просторах паслись косяки 
добрых коней. В байсксм становище стояло семь 
юрт; в шести из них жило го июне. Бай прожил 
семьдесят пять лет, редкая бородёнка покрылась 
инеем седины, но глаза его были паяны моло¬ 
дого блеска. Он царетоетііно сидел на подушках 
и гостеприимно принял путников. Башкирцы по¬ 
ведали ему о неправдоподобных богатствах Ано¬ 
сова. Бай недоверчиво разглядывал засаленный 
халат гостя. Инженер сидел гордо, осанисто, и 
по его орлшюму взору киргиз понял, что гость 
его необычный. 

За жирным плевам хозяин показал гостям бу¬ 
латный клинок. Как * в толедское* клинке, от 
него струился тот же синеватый блеск. Аносов 






шжпл перед Аносовым драгоценную коллекцию л 


мысленно представил, сколько людей держало 
этот клижж и сколько горячей крови пролилось 
в своё время «а этк синеватые узоры. 

Словно угадывая его мысли, бай взял из рук 
Аносова клинок, бережно провёл по грани паль¬ 
цами и сказалк 

— Клинок этот сделал арабский мастер Абду- 
рехгши; он знатно оолит кровью. Дед заколол 
им двух іюверных жён; обычай веков говорит: 
кгго опозорит постель мужа, тому смерть. Кли¬ 
нок этот переходит из поколения о поколение, 
и каждое из них обагряет сто кровью. 

Башкирцы почтительно молчали. Хозяин до¬ 
сказал повесть о клинке; 

— Оплачен клинок табуном скакунов, и словно 
заклятье легло; когда клинок ушёл от хозяина— 
в энму стояла гололедь, и табуны его полеглп 
в степи, не добыв корма. 

Аносов изумлялся синеватому блеску булата. 
Он и верил н не .верил рассказу бая. Башкирцы 
обсасывали пальцы, с толстых губ их стекало 
сало 

За кумысом башкирцы предложили хозяину 
продать булатный клинок. 

Бай теребил редкую « жёсткую бородку, по¬ 
сапывал. 

Аносов выжидательно смотрел ему в глаза. 
После долгого раздумья хозяин поднял голову. 

— Теперь таких булатеэ нс делают, и ты беден, 
чтобы .купить его. 

Башкирцы переглянулись, встали. За' юртой 
лаяли псы; ветер издалёка принёс унылую степ¬ 
ную песню. 

...Теперь Аносов пустился в путь один. Он 
ехал обширной, необозримой степью. На пути не 
было .гая становищ, ни кошей, морскими волнами 
шелестел козыль, да в «ебе кружили орлы. 

На седьмой день Аносстз «-третил на пути 
степное озеро. На берегу темнела юрта. Из неё 
вышел старик; он был древен — беззубый, с 
сетью тонких морщив» на лице. Чем он питался 
в пустыне, так и не дознался Аносов. 

Он рассказал старику про бая из коша Саба- 
куль и про булат. Старик заморгал глазами и 
ухмыльнулся: 

— Ты ехал шесть дней, ко путь к булату 
лежкч- дальше яа восток. Я знаю за озером кя- 
рапанную дорогу, и она, быть -может, приведёт 


тебя туда, где делают бу¬ 
лат. В старину и здесь 
имелись мастера, да пере¬ 
мёрли... 

Старик был лёгок на хо¬ 
ду; он вызел путника из 
протоптанную караванами 
дорогу. Аносов изгнал тор¬ 
говый картав и упросил 
взять его. Туркмены в ба¬ 
раньих шапках раскачива¬ 
лись на высоких верблю¬ 
да:; онн подозрительно ог¬ 
лядели Аносова, «о голь- 
стлксь на обещаемую на¬ 
граду. Он остался в кара- 
оа»:.' Днём было жарко; 
путники пойти яйца прямо 
в песке. Ночи били душны, 
нестерпимо мучили москиты. 

В старой Бухаре 

Много дней шёл караван 
жёлтыми зыбучими песками 
и «вконец добрался до Бу¬ 
хары. Аносов честію рас¬ 
квитался с каразаітд'іжааш, 
и онн долго кланялись ему 
н щедро слали пожелания 
В старой Бухаре шумел 
большой оружейный базар. 
На ковриках. в тени жал¬ 
ких наоесов, о молчаливо» 
созерцаний сидели торговцы 
с раскрашенными бородами. 
Поблёскивало драгоцеиіпе 
оружие. Рядом, в мастер¬ 
ских, молодцы с выбритыми 
<. головами ксізалн мечи. В 

толпе, в пыли, толкались 
воинственного вида всадни¬ 
ки. На дальнем минарете 
прокричал муэдзин. Кругом 
стояли шум, говор, звон. 

Как пьяный ходил Аносов по шумному базару: 
«Вот где можно узнать секрет, как делают 
булаты!» 

В прохладной тени лавчонок синеватым бле¬ 
ском отливал» развешенные «линки. Аносов вы¬ 
брал самого старого я самого почтенного торговца 
оружием к попросил его показать булаты. 

Торговец выложил перед ним драгоценную 
коллекцию клинков. Среде яда были прямые к 
тонкие, как жало осы,—онн легко сгибались, 
как козюль под ветром, в их упругости и пла¬ 
стичности сказывалось тонкое мастерство; здесь 
были и змеевидные клинки, ках пламень,— оіт 
извивались синеватым блеском; тут лежали и ши¬ 
рокие кривые мечи, похожие на месяц в ново¬ 
лунье. 

«Несамиеино, это па стоящие булаты»,—решил 
Аносов и выложил перед старым купцом золотые 
червонцы: 

— Я отдам тебе всё это богатство, если из¬ 
учишь меня отливать эта булаты... 

Старше равнодушно посмотрел на золото и с по 
койио сказал: 

—1 Я вижу, господин, ты прибыл из богатых 
стран и понимаешь толк в булатах. Увы! — в го¬ 
лосе торгаша зазвучала печаль,— Ты видишь 
здесь бэльш-ой оружейный базар, но здесь только 
умеют точдаъ .клинки и чинить старое оружие. 

— Но откуда ты привёз эти сокровища? — 
А (юсов указал на булаты. 

Старый торговец улыбнулся: 

— Это яз Сирин. Добрый человек, ты хочешь 
найти- то. что давно утеряно. Не ищи его здесь. 
Поезжай в Дамаск, только там ещё остались 
настоящие мастере. 

Вечером Аносов и старей сядели ® чайхане. 
Они пили мутный горячий чай, в плошках горели 
тусклые огни. Старик поучал инженера: 

— Люди очень стали падки на золото, по пом- 
пн: настоящее мастерство не купишь: оно даётсч- 
любовью. 

Разгаданная тайна 

А косое отправился в Дамаск. В горах Афгани¬ 
стана «а него напали пастухи, носившие за пле¬ 
чами длинные ружья. Они ограбили его. Он- 
ушёл от них голый и беззаботный как перекати- 
поле. Но настойчивость его походила на толед¬ 
ский булат, тайну которого он отьюкдаал 1 . 
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Под сожжённой солнцем смоковницей лежал одинокий путник.. 


е-4-С. гилЛехЛ 

Пушкина, 


Стихи о гневе 

Вотще надменные на родину летели; . 

Вотще, впіреди знамён бесчисленных дружин 
В могущей дерзости венчанный исполин 
На гибель грозно шёл, влёк цепи за собою: 
Мсп огненный блеснул за дымною Москвою! 
Заезда губителя потухла в вечной мгле, 

И пламенный венец по меркнул на челе! 
Содрогся счастья сын іи, брошенный 

судьбою, 

Он землю русскую ие взвидел под собою. 
Бежит». 

И мести гром слетел ему во след™ 

#К Александру» 


Аносов шёл стейкам, как нищий, «сё дальше 
н дальше: он пересёк горные хребты, песчаные, 
бесплодные пустыни, зелёные оазисы, оживлён¬ 
ные ‘восточные города. Никто »е узнал бы в нём 
офицера русской армии, начальника знаменитого 
Златоустовского завода. 

Прошло два года скитаний по восточным стра¬ 
нам; в один из дней перед Аносовым открылась 
долина Дамаска. Город утопал в зелени садов, 
над которыми пестрели цветами ляпис-лазури 
изразцовые «урода мечетей и храмов. Небо про¬ 
стиралось голубое, бездонное. По дороге, прохо¬ 
дящей среди безжизненных скал, шли толпы за¬ 
пылённых людей; на чистокровных скакунах 
ехали высокие, воинственного вида арабы; кричали 
ослы, погоняемые палками погонщиков; медленно 
раскачиваясь, шёл караван верблюдов. 

Под сожжённой солнцем смоковницей лежал 
одинокий путшік -и тихо стонал. Серый ослик, 
нагружённый перемётными сумами, стоял возле 
него, уныло понурив голоиу. 

Старик был болей и нс мог ехать на осле. 
Аносов, недолго думая, взвалил старика на плечи 
и понёс к Дамаску. 

Это была нелёгкая ноша, но он ие сдавался. 
Аносов и не подозревал, что сегодня, как ни¬ 
когда, он близок к цели. 

Аносов притащил старика в лачугу и «уложил 
на жёсткое ложе. Из-за соседней двери выгля¬ 
нула девушка. Тонкое матовое лицо оттеняли 
чёрные куйряг, как звёзды в темную ночь све¬ 
тились её глаза. Она взглянула и, увидев чу¬ 
жеземца, мгновенно скрылась. 

Старик пожал Аносову руку; 

— Я «е знаю, кто ты. Но куда ты пойдёшь 
в ночь, когда здесь будет тебе приют и пища? 

Акосоа присел к ложу больного и рассказал 
о своих поисках. Старик внимательно слушал, и 
чем больше он слушал, тем больше загорались 
его глаза; 

— Ты, верно, послан мне небам, чужеземец! 
У меня нет подмастерья — я пауту тебя делать 
литые булаты. 

Старик был последний знаменитый мастер да¬ 
масских литых булатов. Аносов слушал старика 
и не верил своим ушам. Неужели бывает такое 
наяву, ие в арабской сказке! А старик продол- 

— Старое мастерство умирает; ты видишь мою 
бедную хяетдаіу и что стало со мною. 

В убогой комнате по стенам было .развешено 
драгоценное оружие. Указывая на него, старик 
сказал с гордостью: 

— Эти клинки и дочь — последнее моё богат¬ 
ство. Путник, оставайся у меня —и ты познаешь 
мудрость старишюго мастерства. 

Так Аіюсоа остался в Дамаске... 

В крохотной мастерской работали хозяин н 
усталый, с равнодушным, закоптелым лицом под¬ 
мастерье. Они долгами часами равномерно били 


тяжёлыми молотками по пучку железной прово¬ 
локи. Оказывается, арабы самую трудную работу 
делали «холодным» способов*, без накала на огне. 
Так, вручную, примитивно, ковалась «джаухар»— 
знаменитая узорчатая дамасская сталь. 

Аносов постепенно, изо дня в день, входил 
в тайны древнего иокусства. Оно требовало боль¬ 
шого терпения и сообразительности. Два года 
инженер работал подмастерьем и научился де¬ 
лать дамасские булаты. Он в совершенстве 
постиг асе секреты старого дамасского мастера. 

Прошло пять лет с того времени, как Аносов 
покинул Златоуст, и ему давно было пора воз¬ 
вращаться в Россию. 

Старый Гусейн полюбил Аносова и как знак 
величайшего доверия предложил: 

— Я отдам тебе мастерскую, а моя дочь пойдёт 
к тебе в жёны. 

Вечерами на плоскую кровлю хижины выхо¬ 
дила дочь хозяина. Она казалась героине* из 
сказок старого бухарского оружейника. Глядя на 
девушку, -Аносов вздыхал н думал о родине. 

— Скорей, скорей в Россию! — задумчиво шеп¬ 
тал он. 

На родине его давно считали погибшим, но он 
неожиданно явился в Златоуст и снова стал на¬ 
чальником завода. 

Аносов вызвал старика Шевцова, заставил его 
поклясться перед образам и открыл ему тайму 
дамасского булата. 

...Наступил 1840 год. Слава аносовсжих булат- 
ных клинков гремела по всей русской армии. 
Во всём маре ме было лучших сабель, клинков, 
шашек, тесаков, чем Златоустовские... 

В долгие зимние вечера, уже стариком, Ано¬ 
сов, разглядывая иногда свои коллекции старин¬ 
ных булатов, вспоминал Дамаск, мастера Гусейна 

Эго было далеко позади. Там, в далёком Да¬ 
маске, умирало и забывалось замечательное ма¬ 
стерство. Оно нашло себе вторую родину — на 
суровом Урале. 



._Шли-же племена, 

Бедой России угрожая; 

Не вея-ль Европа тут была? 

А чья заезда её вела! 

Но стали ж мы пятою твёрдой 
И грудью приняли напор 
Племён, послушных воле гордой, 

И равен был неравный спор, 

И что-ж? Свой бедственный побег 
Кичась, они забыли ныне; 

Забыли русских штык и снег, 
Погребший славу нас в пустыне. 
Знакомый пир их манит вновь, 
Хмельна для них славяне в кровь. 

Но тяжко будет им похмелье; 

Но долог будет сон гостей 
На тесном, хладном новоселье 
Под злаком северных полей. 

«Бородинская годовщина» 


Иль (русский от побед отвык? 

Иль мало нас? Или от Перми до Тавриды, 
От финских хладных скал до пламенной 
Колхиды, 

От потрясенного Кремля 
До стен недвижного Китая, 

Стальной щетиною сверкая, 

Не встанет русская земля? 

Так высыл&йге-ж нам, витии, 

Своих озлобленных сынов: 

Есть место им в нолях России 
Среди нечуждых им гробов. 

«г Клеветникам России» 


Страшись, о рать иноплеменных. 

России двинулись сыны; 

Восстал и стар, и млад, летят на дерзновен¬ 
ных. 

Сердца их мщеньем зажжены. 

Вострепещи, тиран! Уж близок час паденья! 
Ты в каждом ратнике узришь богатыря. 

Их цель иль победить, иль пасть в пылу 
сраженья... 

«■Воспоминания в Царском• селе» 
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Суворовская 
„Науна побеждать" 

Н. ЖДАНОВ 

Александр Суворов — одно из сл- 
мых дорога* для русского народа 
имён. Оно живой символ нашей воен¬ 
ной славы, мужества и боевого лука 
русского народа. 

Небольшая книга о суворовской 
военной науке, выпушенная изда¬ 
тельством «Молодая гвардия» 1 для 
колоды* командиров Красной Армия, 
является хорошим я полезным изда¬ 
нием. Книга издана ш хорошей бу¬ 
маге, с интересными рисунками, схе¬ 
мами, картами. Её прият ко тоять в 
руки, полезно «иметь как справочник 
и руководство. Выход такого издании 
в дни отечественной войны вдвое по¬ 
вышает её цеишеть. 

Главное в книге—живой показ на 
конкретных, исторических примера* 
основных принципов суворовской 
«Науки побеждать». 

Суворов родился более двухсот 
лет тому назад; многие его военные 
подвита отделены от вас более чем 
полутора столетиями, а между тем 
он так близок и дорог нашему поко¬ 
лению, как если бы он был нашим 
современником. Вряд ли во всей 
мировой военной истории сыщегсч 
ещё один (полководец. чьи военные 
принципы столь оке важны и близки 
для нас в сегодняшней великой борь¬ 
бе с гитлеризмом, как суворовские. 
Это объясняется прежде всего тем, 
что никто дргугой, как Суворов, ие 
зпал с такой непосредственностью, 
глубиной, тошоотью скромную « 
цедимую душу русского солдата. 
Никто в такой степени, как он, не 
был связан с ним всей своей судь¬ 
бой военного вождя, народного пол¬ 
ководца. 

Этот человек, умевший «повеле¬ 
вать счастьем» величайших для свое¬ 
го времени бит», обладал простой 
дулюй солдата н сам был прежде 
всего солдат. 

Один вз самых образованных лю¬ 
дей своего времени, человек разно¬ 
сторонней культуры к высоких ду¬ 
ховныя интересов, человек, стоящий 
на две головы выше современного 
ему уровня каухи о войне,— Алек¬ 
сандр Суворов "до всего дошёл с а 
моучкой. Солдат во всём н прежде 
всего солдат, он воспитывал себя 
ДЛЯ іТК> лонгов и подвигами своими 
возвеличил славу всего русского 
оружия. 

Пятнадцати лет от роду Суворов 
поступил на службу а лейб-гяардни 
Семёнове кий полк. Он твёрдо решил 
стать закалённым и умелым солдатом 
и на этом поприще служить своей 
родине. 

От природы тщедушного и хилого 
сложения, он сам создал себе здо¬ 
ровье; он .нарочно приучал себя пе¬ 
реносить лишения; на всю жизнь с 
детства он сохранил привычку облм- 


1 Н. Наумов. В. Юрьев 

«Суворов». Серия «Искусство вое¬ 
вать». Изд. «Молодая гвардия*. 1943. 


ваться холодной водой, трениро¬ 
вать своё тело; он ел простую, 
здоровую пищу, спал «а сене, по¬ 
крывался плащом. 

Солдаты с первых шагов Суво¬ 
рове увидели в нем своего чело¬ 
века к мавсегда полюбили ста 
Когда впоследствии Суворова 
спрашивали, чем объяснить его 
огромное влияние на войска, он от¬ 
вечал: «Люби солдата — он любить 
будет тебя. В этом вся тайна». 

Знание русского солдата помогло 
Суворову осуществить походы и 
сражения, удивлявшие весь мир и 
До сіи пор вызывающие уважитель¬ 
ное изумление. 

Человек—главная сила на войне. 
Из этого положения прежде всего 
исходил Суворов. 

чалэ заботу о тщательной военной 
подготовке каждого бойца. По отно¬ 
шению к армии противника Ото зна¬ 
чило; уничтожить живую силу врага— 
глазная цель в бою, которая 
имеет более важное значение, чем 
захаат территорий и осада крепостей. 

•Как и при каких обстоятельствах 
лучше всего действовать, чтобы по¬ 
бедить врага? На этот вопрос Су¬ 
воров никогда не отвечал одинаково. 
За время своих многочисленных по¬ 
ходов он нередко изумлял против¬ 
ника тем. что применял совершенно 



неожиданные приёмы, не принятые 
в тогдашней практике. >Но всякий 
раз, когда Суворов принимал реше¬ 
ние, он опирался на глубокий опыт 
и .уверенность в том, что предпри¬ 
нятое нм действие приведёт к побе¬ 
де. Так, никто до Суворова не при¬ 
бегал к помощи коиішцы для атаки 

Ж плённых неприятельских поза- 
а Суворов .в знаменитом рымник- 
ском сражении с турками с успехам 
применял такую атаку. Она «"решила 
исход боя. 

•Едва лк не самая сильная сторона 
суворовского гения состояла в пора-, 
зительиом .уменье находить такое 
неожиданное" решение военной задачи, 
что противник оказывался неспособ¬ 
ным разгадать его и вынужден был 
драться, как слепой против зрячего. 

Суворовские военные принципы, 
сформулированные им самки в его 
«Науке побеждать», вошли в воен¬ 
ный быт наравне с пословицами и 
поговорками. 

Характерной чертой Сувороаа-лол- 
коаодца является национальная гор¬ 
дость, основанная на глубоком осо¬ 


знании высоких достоинств русского 
человека. 

Ещё в первом сражении, в котором 
участвовал Суворов, во время Семя- 
летней войны с Пруссией, он был 



свидетелем того, как русские наго¬ 
лову разбили пруссаков. Он был 
исполнен убеждения, что русские 
войска ие должны находиться в за¬ 
висимости от прусских и иных так¬ 
тических приёмов. (Практика .убежда¬ 
ла его о том, что руссхий солдат 
превосходит по своим качествам 
всех других солдат Европы. 

•Лучшей армией того времени счи¬ 
талась армия французов — Суворов 
в целом ряде сражений сумел до¬ 
биться победы над французами. 
Самыми совершенными боевыми по¬ 
рядками считались те, что были вве¬ 
дены в прусской армии,—Суворов 
в практике ряда боёв показал несо¬ 
вершенство прусского военного строя 
я продемонстрировал значительно 
большие военные выгоды новых бое¬ 
вых порядков, им созданных. Заме¬ 
чательными качествами обладала 
тогда польская кавалерия,— но Суво¬ 
ров « здесь сумел нащупать те 
слабые аиста противника, удар по 
которым легче всего приносил побе¬ 
ду. В бою под Ланскорояе 10 мая 
1771 года Суворов атаковал укреп¬ 
лённые позиции врага при помощи 
чугуевеких каззказ. Он был убеж¬ 
дён в стремительности, выносливости 
и упорстве казаков, знал, что именно 
эти качества могут принести им по¬ 
беду над значительно превосходящи¬ 
ми силами польской конницы и 
пехоты. Суворсз отлично отдавал 
себе отчёт в том, что, обладал боль¬ 
шой впечатлительностью и легко 
переходя от горячей удали к пани¬ 
ческому настроению, поляки ие смо¬ 
гут выдержать стойкого натиска 
Чугуевских казаков. Он не ошибся 
в этом; внезапная атака принесла 
казакам победу. 

Изучение не только материальных, 
•но и моральных качеств противника 
предопределило .успех суворовских 
сражений. 

воля к победе особенно отличает 
всю суворовскую тактику. «Кто про¬ 
тив меня,— тот мёртв»,— не раз за¬ 
являл Суворов. И у него это отнюдь 
не было выражением кичливости и 
самомнения. Нет, личная скромность 
всегда украшала этого благородного 
воина. "Но он всегда говорил: «На 
себя надежность—основа храбрости». 

Быстрота, внезапность, натиск — 
самые характерные черты боевых 
действий Суворова. История войн 
знает немного примеров, когда ка¬ 
кой-либо армии приходилось наголо¬ 
ву разбивать противника, -превосхо¬ 
дившего её численностью в четыре 
раза, в знаменитой, битве при Каннах 
Ганнибал разгромил римлян, имея 
60 тысяч против 100. Суворов о сен¬ 
тябре 1789 года разгромил 100-тысяч¬ 
ную турецкую армию, располагая 
25 тысячами войска, при этом груп¬ 
па. решившая фактический исход 


сражения, насчитывала всего 7 тысяч 
человек. Суворовские принципы; на¬ 
тиск, быстрота и внезапность—реши¬ 
ли успех этого сражения. 

Исходя из того, что главной силой 
в войне является человек, Суворов 
уделял огромное внимание подготов¬ 
ке каждого солдата а отдельности. 
Особенн.т ярко прониклось эго в 
осаде (Измаила. Зга турецкая кре¬ 
пость считалась неприступной; она 
была обнесена мощным валом длиной 
в 7 километров н высотой в 9 мет¬ 
ров; перед валом был прорыт огром¬ 
ный ров, ширина которого доходила 
до 14 метриа и глубина —до 12; 
7 больших бастионов укрепляли эту 
оборонительную линию; подступы к 
крепости защищали 200 орудий, а в 
ней самрй 'находился гарнизон в 35 
тысяч человек. 

Суворов взял эту крепость штур¬ 
мом а один день, располагая лишь 
31 тысячью войска. Это удалось 
достигнуть потому, что каждый сол¬ 
дат знал, чтб ожидает его в бою. 
и был подготовлен для того, чтобы 
«выполнить свой манёвр». Суворов 
продумал каждую деталь штурма, 



предусмотрел действие каждого сол¬ 
дата. Он построил специальный ма¬ 
кет крепости и тренировал солдат, 
обучая их преодолению препятствий, 
лазанью на крепостиые валы к стены, 
переноске и укладке фашин и т. д. 
Тщательная подготовка, терпеливая, 
педантичная н упорная, в соединении 
с решительностью, отвагой и стреми¬ 
тельностью штурма, принесла победу. 

'Венцом суворовской военной славы 
стал его знаменитый швейцарский 
поход, весь мир изумился тогда 
упорству и мужеству русских солдат, 
преодолевших труднейшие препятст¬ 
вия и с честью вышедших из, каза¬ 
лось, безвыходных положений. Этот 
беспримерный поход в горах Суво¬ 
ров провёл, когда ему было 70 лет 
от роду. Закалённый а боях великий 
полководец заставил весь мир с 
уважением 'заговорить о русском 
воинстве. 

Книга о суворовском искусстве 
воевать на блестящих примерах бое¬ 
вой практики Суворова показывает 
значение простых и острых, как 
штык, (военных принципов великого 
русского полководца.. Она будет 
прочтена с пользой и увлечением'. 

И. как Суворов призывал учиться 
у героев древних времён, сейчас мы 
можем сказать каждому молодому 
командиру Красной Армии: «Возьми 
себе в образец Суворова, учись у 
него мужеству и уменью, любви к 
народу—'И ты будешь побеждать». 
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